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WOLNOSC CZLOWIEKA 
Przed wybuchem wojny niektô-

rym badaczom spolecznym zda-
walo siç, ze idéal wolnosci w 
swiecie poczyna slabn^c. Zasta-
nawiano siç nawet wielokrotnie 
nad formami, w jakich wolnosc 
bçdzie mogla byc zastapiona przez 
przymus. Jest mimowolng. zasluga 
systemôw totalnych, ze wy-
wolawszy nowg. wojnç swiatowq., 
uprzytomnily ludzkosci ponownie 
wielkosc i koniecznosé idealu wol
nosci. Straszliwa cena, .] akn 
ludzkosc placi i jeszcze zaplaci za 
naukç pobierang. obecnie, wy-
maga, aby kazdy z nas zdawal 
sobie dokladnie sprawç, o jakie 
wartosci i o jaki rodzaj wolnosci 
toczy siç wojna obecna. 

Moglo by siç zdawac jednemu 
czy drugiemu, ze dla nas Polakôw 
takie zastanawianie siç jest 
zbçdne, tylekrotnie walczylismy 
przeciez pod haslem : " Za nasztj 
wolnosc i waszg. ! " Mamy nawet 
hymn na czesc wolnosci o Polaku, 
ktôry " wolnosci^ zyje, do wol
nosci wzdycha, bez niej jak kwia-
tek bez wody usycha". Aie i nam 
nie zaszkodzi trochç zastanowienia 
i poglçbienia. 

Ojciec sw. w swoich piçciu zasa-
dach sprawiedliwego pokoju 
postawil na pierwszym miejscu, 
zgodnie z poglg.dem wszystkich 
zj ednoczonych narodôw, " za-
pewnienie kazdemu narodowi, 
wielkiemu czy malemu, silnemu 
czy slabemu, prawa do zycia i nie-
podleglosci." Podobnie " Karta 
Atlantycka," okreslajq.c w punk-
tach: 3 — 8 cele wojny panstw 
anglo-saskich w stosunku do 
innych narodôw, na pierwszym 
miejscu stawia postulat, " aby su-
werenne prawa i samorz^d przy-
wrôcone zostaly tym narodom, 
ktôrym odebrano je sil%". Obydwa 
postulaty dotycz;j wiçc wolnosci i 
niezaleznoéci panstwa narodo-
wego jako problemu naczelnego. 

Jednakze " Karta Atlantycka " 
w punkcie 6. dodaje jeszcze inné 
kategorie wolnosci i osi;jgniçcie 
ich stawia wsrôd celôw tocz^cej 
siç wojny, a mianowieie "za-
pewnienie wszystkim ludziom we 
wszystkich krajach korzystania z 
zycia wolnego od obaw i niedo-
statku". 

Do tych to dwu wol
nosci prezydent Roosevelt dodai 
jeszcze dwie dalsze: wolnosc 
slowa i wolnosc wyznania. Nie-
ktôrzy nie zdaj^ sobie dostatecz-
cznie sprawy z tego, jak donioslq. 
wagç maja owe cztery wolnosci w 
d^zeniu do uratowania i odro-
dzenia naszej cywilizacji w 
dzisiejszej swiatowej katastrofie. 

•Jakkolwiek zasadnicz^ tresc 
czterech wolnosci prezydenta 
Roosevelta Kosciôl katolicki glo-
sil juz w ewangeliach i sformulo-
wal jq, w ostatnich dziesiqtkach 
lat w encyklikach " Rerum 
Novai~wm" i " Quadrag esimo 
Anno," to jeszcze w wigiliç Bozego 
Narodzenia r. 1942-go Papiez po
nownie zazqdal sprawiedliwego 
ustroju spolecznego i ekonomi-
cznego w paristwie, zapewniajQ-
cego obronç godnosci osobistej 
kazdego czlowieka i wynikaj^cych 
z niej praw. osobistych, obronç 
rodziny, obronç godnosci pracy i 
prawa do niej, obronç praworzq-
dnosci i chrzescijanskich zasad w 
zyciu paristwowym. 

Obywatele W. Brytanii, ktôra 
blisko 900 lat nie zaznala ani 
jarzma niewoli, ani okropnosci 
obcego najazdu, môwiqc o wol 
nosci, rozumiej% pod ni^ przede 
wszystkim " prawo kazdej jed-
nostki do wlasnego, niezaleznego 
zycia i do swobodnego wyrazania 
Pogl^dôw oraz wybierania form 
wlasnego rz^du". O rôznicach w 
pojmowaniu wolnosci narodôw . 
jednostek miçdzy ludzmi konty-

nentu a Brytyjczykami, oraz o 
historycznych przyczynach " tej 
rôznicy môwil na uroczystym ze-
braniu polsko-angielskim jeden z 
najwybitniejszych wspôlczesnych 
angielskich myslicieli i spoleczni-
kôw, arcybiskup Canterbury dr. 
Tempel. W szczegôlnosci podkre-
slil, ze nie doceniamy wagi rôznic 
tych poglijdôw. Brytyjczycy 
bowiem rozumiej^, ze "wolnosc su-
werenna narodu moze doprowa-
dzic do ograniczenia wolnosci oby-
wateli, a z drugiej strony efe-
ktywna wolnosc jednostek zalezy 
rôwniez od wolnosci calego spole-
czenstwa." 

Prawdq. 11 i exaprzeczal 11 a jest, ze 
tylko we wlasnym panstwie oby-
watel moze i powinien uzyskac 
wszystkie te wolnosci, do ktôrych 
prawo daje mu ustanowiona przez 
samego Stwôrqg godnosc czlowie
ka. Gwarancjç uzyskania i utrzy-
mania tych wolnosci daje tylko 
ustrôj demokratyczny, w ktôrym 
rzîjd jest kontrolowany przez 
przedstawicielstwo narodowe i 
przed nim odpowiedzialny. Wol
nosc pozornie rôwna dla wszy
stkich, tak jak j^ rozumie li-
beralizm, nie wystarczy jed-
nak, gdyz daje ona moznosc 
wyzyskiwania ekonomicznie sîab-
szego przez ekonomicznie sil-

niejszego /"wolny lis w wolnym 
kurniku "/. System ten przyczy-
nil siç wlasnie w niektôrych kîa-
jach do zdewaluowania w oczach 
warstw ekonomicznie slabszych 
idealu wolnosci i otworzyl drogç 
haslom i wplywom obcym, wyzy-
skujtjcym slabosc panstwa opiera-
j^cego siç na obywatelu niezado-
wolonym, bo krzywdzonym przez 
ustrôj ekonomiczny i spoleczny. 

I dlatego slusznie chrzesci-
jariska nauka o panstwie wi^ze 
zasadç wolnosci z prawem, a od 
prawa domaga siç, aby bylo 
zgodne z zasadami sprawiedli-
wosci i milosci blizniego, Czyli 
aby siç opieralo na podstawach 
przez samego Stwôrcç ustanowio-
nych. Nie chodzi tylko o to, aby 
takie postulaty zawarte byly w 
piçknych programach, lecz aby 
wszystkie czynniki odpowiedzialne 
uwazaly peine ich urzeczywistnie-
nie za pierwszy swôj obo-
wiq.zek i przyst%pily niezwlocznie 
do jego wykonania, w mysl zasad 
wyraznie zawartych w " Karcie 
Atlantyckiej." Autorzy jej, jako 
ludzie doswiadczeni i przewidu-
j%cy, zrozumieli jakie niebezpie-
czerîstwa kryjîj. siç w skutkach 
takiej wojny, jak obecna, i wiedztj, 
ze agitacji wywrotowej nie ma 
tam, gdzie nie ma nçdzy i gdzie 

jest gwarancja zapanowania spra-
wiedliwosci. 

Godnosc czlowieka wymaga wol
nosci opartej na takich gwaran-
cjach — wolnosci, bez ktôrej czlo-
wiek duchowo i moralnie rozwijac 
siç nie moze, co jest nie tylko jego 
prawem, aie takze jego obowi^z-
kiem i racjg. jego bytu tutaj na 
ziemi. Zasada obrony wolnosci 
i godnosci obywatelskiej jest zre-
sztq. w panstwach anglo-saskich 
bezsprzecznie daleko pelniej prze-
prowadzona niz w innych krajach, 
nawet katolickich. 

Poszanowanie godnosci ludzkiej 
i respektowanie jej praw jest nie 
tylko jednym z naczelnych postula-
tôw religii katolickiej, jest takze, 
zwlaszcza w czasach dzisiejszych, 
postulatem rozumu politycznego. 
Trzeba tylko uswiadomic sobie 
przyczyny tej wielkiej rewolucji, 
jak^ jest sama w sobie obecna woj
na swiatowa, i na podstawie tego, 
co siç dzieje w Europie, wywnio-
skowac, coprzyszlosc moze jej jesz
cze przyniesc. 

W maju 1914 r. pisarz polity-
czny Paul Louis w "Mercure de 
France", w bardzo trafnym i przez 
wydarzenia potwierdzonym rozbio-
rze stosunkôw eùropejskich przed 
pierwszy wojnq. swiatow%, podkre-

W chwili zamykania tego numeru nadeszla wiadomosé o zajqciu Rzymu przez wojeka sprzymierzone 
i w élad za niq. wiadomosc o otwarciu inwazji Eurojjy. Rozpoczçla siç rozstrzygajqca faza wojny. Na
deszla godzina gorq.co przez nas wszystkich itpragniona, dlugo i niecierpliwie oczekiwana. Jest to godzina 
wielkiego wstrzqsn dla naszego umçczonego Kraju, dla calej Europy, wyglctdajq,cej wyzwolenia z Wysp 
Wolnosci. Wojna wraca na szlaki bitew, w ktôrych zotnierz polski raz juz krew przelewai. Otwiera 
drzwi do Ojczyzny. Przybliza godzinç powrotu i pokoju. 

W tym dramatycznym momencie uczucia i myéli wszystkich zolnierzy Polskich SU Zbrojnych kieru-
j<t siç ku wojskom brytyjskim, amerykanskim i kanadyjskim, ktôre stançly na ziemi fi'ancwskiej, ku 
sprzymierzonemu lotnictwu, walczq^emu o wladanie niebem nad. Francjq,, ku marynarce wojennej, od-
grywajq,cej waznq rolç w operacjach inwazyjnych. Tym, ktôrzy sq, m walce towarzyszq. nasze naj-
goretsze zyczenia i rôwniç gorq.ce pragnienia, aby d"(aczyc do ich 'szeregôw. 

Bratnie sztandary na Monte Çassino 

élil grozbç wybuchôw rewolucyj-
nych po kazdej wojnie i dodal juz 
wôwczas : "Ostateczna analiza wy-
kazuje, ze prolétariat zorganizo-
wany decyduje coraz wiçcej o dy-
plomatycznych rozwi^zaniach. Nie
ktôrych rozsmieszy moze ta for
mula. Wydarzenia jednak wykazu-

jej prawdziwosc — przynaj-
mniej wykazaly j^ dotychczas". — 
Dodajmy, ze wykazaly jtj caikowi-
cie takze w nastçpnych latach. 

W r. 1937, po pozalowania go-
dnych wystçpach wladz w Polsce 
przeciw postulatom ludnosci wlo-
scianskiej, domagaj^cej siç od 
wlasnej Ojczyzny pelni praw oby-
watelskich, Ignacy Paderewski 
zwrôcil siç z odezwami do ôwczes-
nego rz%du i do narodu, wskazu-
jfie na potrzebç prawdziwej jedno-
sci wewnçtrznej i zaz^dal juz wôw
czas powolania rzg.du jednosci na-
rodowej i zniesienia autorytatyw-
nego czy pôlautorytatywnego sy-
stemu rz^dzenia. Ten wielki 

przewidujqcy patriota, ktôry od 
Polski niczego nigdy nie z^dal 
prôcz tego, by byla wielka, silna » 

sprawiedliwa, widzial konieczno-
sci chwili tak dobrze, jak Tadeusz 
Kosciuszko, gdy wydawal Uniwer-
sal Polaniecki. Gdyby w r. 1937 
spelniono z^dania Ignacego Pade-
rewskiego, wiele rzeczy wygl^dalo 
by pewnie inaczej. 

Bez wzglçdu na to, co nam przy-
niesie przyszlosc blizsza czy dal-
sza, prawdq. najwyzszej wagi po-
zostanie dla nas, ze powinnismy 
skupic wszystkie sily narodu bez 
reszty do pracy nad odbudowq. pan-
stwowosci polskiej. Widzimy w de-
mokracjach anglo-saskich, na jak 
totalny zdobywajq. siç wysilek 

jak wielkie daje to rezultaty, po-
niewaz wysilek ten opiera siç na 
pelnym zrozumieniu jego koniecz-
nosci przez prawdziwie rôwno-
uprawnionych obywateli, takze 
najubozszych. 

Zadnemu narodowi, po przeby-
tej katastrofie, wysilek podobny 
nie bçdzie wiçcej potrzebny, jak 
narodowi polskiemu, i nigdy nie 
byla bardziej oczywista niz obec
nie prawda wypowiedziana przez 
jednegoz naszych myslicieli naro-
dowych, ze "duch polski tylko 
z polskiego ludu odrodzi siç" i ze 
tylko z niego "starsza brac zaczer-
pnq.c moze sil do zycia, do czynu, 
do tworzenia narodowej przyszlo-
sci". "Starsza brac" jednak zro-
zumiec winna, ze nie jest urodzo-
na tylko do komendy, aie ze • 
dobro Polski i jej wlasne dobro 
wymaga, by stançla na rôwni z lu-
dem w jednym szeregu i by wszy-
stkimi silami bezinteresownie po-
magala ludowi temu do speînienia 
historycznych zadan wobec Polski. 

Polska, jezeli ma trwac i rozwi
jac siç, musi byc chrzescijanska 
i demokratyczna, jak to widzieli 
juz Tadeusz Kosciuszko, Adam 
Mickiewicz, Joachim Lelewel i ty-
lu innych zasluzonych mçzôw pol
skich ostatniej epoki. Nie moze 
byc w tej dziedzinie dwôch zdan 
ani nie ma juz chwili do stracenia. 
Wszakze juz 50 lat temu Stanislaw 
Szczepanowski wytykal te i inné 
gorzkie prawdy "starszej braci" 
i wolal : 

"Przeniesmy na pôle usilowan 
spolecznych, na pôle walki o byt, 
choc czçsc tego bohaterstwa, ktô-
resmy okazali w walce o nie-
podleglosc, a staniemy siç niezwy-
ciçzonymi. To jest b^dzmy Pola-
kami nie tylko w chwili, w ktôrej 
tr^by wzywaja do boju, aie przez 
cale zycie, kazdego dnia, w wyko-
naniu wszystkich obowiazkôw spo-
lecznych, w najpospolitszym czy-
nie zycia codziennego . . 

M ICH Ai, KWIATKOWSKI 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Str. 2. POLSKA WALCZACA — zOLNIERZ POLSKI NA OBCZYZNIE Nr. 23. 

RZYM W RIJKACH ALIANT6W 
TV wyniku swietnie przeprowqdzo-

nej ofensywy, w ktôrej Korpiis Pol
ski odegral waznq rolç, wojska gen. 
Alexandra zajçly Rzyni. 

Wojska niemieckie tocza wy-
raznie " a rearguard action," czy 
jak powiada inné doskonale wyra-
zenie angielskie wiod^ " a fighting 
rétrécit". Nie wiemy, czy wojska 
niemieckie przesuna siç . ad razu 
dalej, czy tez bçda chcialy^ prowa-
dzic walkç przez cala dlugosc Kam-
panii Rzymskiej a potem dalej na 
pôlnoc, az pod Florencjç. Narazie 
wiele przemawia za tym, ze 
Niemcy bçdq. cofali siç powoli, wal-
czac uparcie. 

Zapora Alp jest wielkg, pokusg.. dla 
niemieckie j strategii. Wiemy z 
wojny ubieglej, jak silna okazala siç 
ta zapbra. Prowadzenie walki 
obronnej na linii Alp przy zamkniç-
ciu niziny otwieraj^cej siç na 
pôlnocny wschôd od Wenecji, 
moze wydawac siç sztabowi nie-
mie ckiemu ponçtne. Obrona na tej 
linii moze trwac miesi^.ce, jezeli 
przypomnimy sobie, ze obrona na 
tzw. linii Gustawa trwala kilka 
miesiçcy. Aie czy sztab niemiecjsi 
ulegnie tej pokusie — nie wiemy. 
Raczej bçdzie on szedl na plan 
owego "fighting retreat", celem znu. 
zenia i oslabienia sil alianckich. 

Mozliwosci jednak powolnego 
odwrotu Niemcôw bçda wybitnie 
malaly w miarç, jak sojusznicy po-
suwac siç bçda korytarzem wloskim. 
Uzyskanie takich porto w jak Ostia, 
wzmozony naplyw sprzçtu, mozli
wosci nowych ladowari, i to na obu 
brzegach, Morza Tyrrenskiego i 
Morza Adriatyckiego — wszystko 
to zacznie grac teraz inaczej. 
Dlatego plany niemieckie mogq. byc 
pokrzyzowane. 

PRZEMÔWIENIE OJCA âW. 
Ojciec sw. przemôwil do swiata 

w dzien swojego patrona, sw. 
. Eugeniusza. Mowa Papieza wyglo-
szona przez radio Ci.tta di Vaticano, 
byla niew^tpliwym wydarzeniem. 
Slusznie ktos zauwazyl, ze to nie 
tyle tresc mowy papieskiej ile wy-
soki jej poziom by} — rewelacja w 
" czasach pogardy," jw epoce, kiedy 
mowy stoja na coraz nizszym po-
ziomie, kiedy szlachetna mysl 
ludzka spychana jest przez plaskq. 
demagogiç, kiedy sluchaczy traktuje 
siç» jak dzieci nie majace pojçcia 
o swiecie. Mowa papieska byla 
mowa na najwyzszym poziomie, wy-
nikla z glçbokiego przemyslenia, 
oiparla siç na wielkiej wiedzy his-
torycznej, na rzetelnej madrosci. 
Politycy oczywiscie nie zgodz^. siç 
z nia zupelnië^— aie nie moze byc 
inaczej. Politycy dnia dzisiejszego 
zdaja siç coraz odleglejsi od po-
wagi, od znajomosci historii, od 
zastanowienia nad sensem dziejôw. 
Coraz czçsciej ida na schlebianie 
tlumowi, na tanig. demagogiç albo 
na rôwnie tanie obietnice wspaAia-
losci jutra. 

Ojciec sw. powiedzial wiele rzeczy, 
z ktôrymi zgodzic siç itrudno 
/aluzje do pobicia Niemiec i 
lagodnosci wobec pokonanego/, aie 
powiedzial to wszystko w wielkim 
stylu. Natomiast jest w prze-
môwieniu Papieza spoço rzeczy, 
ktôre trzeba uznac za wielkie 
prawdy. Kiedy wiçc powiada, ze 
tylko przez nawrôt do wskazan 
chrzescijanskich mozemy budowac 
zrçby trwalego pokoju — Watykan 
ma racjç. Recepty polityczne nie 
zbawia swiata, co wiçcej, nie dadza 
pokoju. Jezeli staczac siç bçdziemy 

Szkic sytuacyjny 
nizej i nizej w naszej kulturze 
duchowej, jezeli hasla przemocy i 
gwaltu bçd^ dalej siç panoszyly —. 
to widoki pokoju sa maie. Jezeli, 
jak powiedzial ambasador brytyj-
ski w Madrycie, Sir Samuel Hoare, 
w czasie swojego pobytu w Londy-
nie, nie zostanie "odbudowana 
godnosc czlowieka, ktôrej odbudowa 
i powrôt stanowia najglçbszg. 
tçsknotç Europy " — to istotnie, 
pokôj bçdzie tylko przedpokojem 
nowej wojny. 

Przypomnienie prawd moralnych 
przez Ojca sw. bylo bardzo na 
czasie. Bez tych prawd, bez tych 
podstawowych zasad zycia — nie 
moze byc mowy o trwalej polityce 
pokoju; i mçzem stanu jest dopiero 
ten, kto pojmuje, ze polityka w 
najwyzszym swoim wyrazie jest 
pracg, na podstawie owych wïasnie 
zasad, ze zahacza ona o poczucie 
prawa, o dobra. wolç, o zasadnicze 
instynkty czlowieka. Doskonaly mie-
siçcznik brytyjski " The XIXth 
Century " przytacza na okladce 
swojego czerwcowego zeszytu wy-

j^tek z traktatu pisarza angiel-
skiego Berkley'a p.t. "Siritos", 
ktôry to wyjatek powiada: "A. 
zasiç ten, ktôry nie rozmyslal wiele 
0 Bogu, nie medytowal nad unvyslem 
ludzkim i nad dobrem najwyzszym 
czlowieka, inoze byc wcale tbustym 
1 w powodzenia obfitujq,cym roba-
kiem drq,zqcym, w ziemi, aie bçdzie 
on niewq,tpliwie kulawym /pat?notq; i 
zalosnym mqzem stanu." 

BAZY AMERYKAttSKIE W ROSJI 
-Radio moskiewskie podalo do wia-

domosci, ze dla skutecznego bom-
îbardowania celôw na froncie 
wschodnim powolano do zycia 
wspô'iprace sztabôw lotniczych 
U.S.A. i Rosji. Waszyngton 
oznajmil, ze bombowce amery-
kanskie, ktôre podniosly siç z 
lotnisk wloskich i bombardowaly 
cele w Rumunii, l§,dowaly w Rosji. 
Doniesienia korespondentôw alianc
kich z Moskwy dowodz^, ze 
bazy amerykanskie w Rosji sa na 
wcale powazna skalç. Korespondent 
Swnday Times'a przewiduje, ze nie-

bawem powstana i bazy angielskie. 
Komentatorzy amerykanscy widzq 
w tym wielkie wydarzenie : zazna-
czaja oni, ze lotnictwo amerykanskie 
udowodnilo raz jeszcze swojg. 
"|giçtkosc,, / flexibility /, ze dzisiaj 
atakuje z baz brjrtyjskich, wloskich 
i rosyjskich. W ten sposôb zamyka 
siç wokolo Niemiec krgg zniszczenia 
lotniczego. ^ 

Jest to istotnie wazne wydarzenie 
w strategii sojuszniczej. Nie tylko 
dowodzi to, ze U.S. A. pomaga 
czynnie Rosji, nie tylko potwierdza 
to braterstwo broni, ktôre mocar-
stwa anglosaskie pojmuja czynnie 
i z nakladem najlepszej woli, aie 
swiadczy rowniez, ze strategia 
sojusznicza jest dzisiaj calosciq., ze 
owa " global strategyo ktôrej siç 
tyle môwilo, nabiera ksztaltu. Ko
mentatorzy niemieecy coraz 
czçsciej môwia o "wielkim planie 
alianckim". . U waza j a oni, ze 
pierwszg, £azç stanowilo uderzenie 
sowieckie. druga ataki lotnicze na 
Rzeszç i ewentualne zaplecze inwazji 
na zachodzie, trzecig, — ofensywa 

Z tygodnici na tydzien 
24 ma j a : Wojska kanadyjskie 

vrzerwaly Liniq Hitler a i dotarly do 
rzeki Melfa. Niemcy ewafouowali 
Aquino. Sprzymierzeni zajçli Terra-
cina. 

—W nocy z 23/24 lotnictwo bry-
tyjskie bomb ardow alo Dortmund 
i Berlin. 

—Lotnictwo amerykanskie bom
bardons alo za dnia Berlin z baz an-
gielskich i Wiener-^Neustadt z baz 
wloskich. 

25 m a j a : Patrole 5-ej Armii 
nawiq,zaly kolo Borgo Grappa Iq^cz-
noéc z oddzialami walczq,cymi z przy-
czôlka Anzio. Wojska sojusznicze 
przeciçly drogç glowncç nr. 6 kolo m. 
Cisterna. Polacy odpierali przeciw-
natarcia nieprzyjacielskie na Piedi-
monte. Sprzymierzeni zajçli Ponte-
corvo, Roccasecca i Sonnino. 

—W nocy z 24/25 lotnictwo bry-
tyjskie bombardowçulo silnie Akwiz-
gran. 

—Lotnictwo amerykanskie bom-
b ardow alo za dnia Belgiç i Franc j «g 

• z baz w Anglii oraz Lyon i Tuluzç 
z baz Morza êrôdziemyiego. 

——Général Alexander w imieniu 
Krôla angielskiego dekorowal Orde-
rem Lazni generalou Andersa. 

26 mçuja : Wojska Sprzymie-
rzonych zajqly Littoria, Cisterna, 
Cori, San Gioyiçtnai. Wojska polskie 
zajçly calkowicie Piedimonte. 

—-Lotnictwo Sprzymierzonych 
bombardowalo Lyon, Niceç i Gre
noble. 

—Naczelny Wôdz dokonal inspek-
cji polskie go zgrupowania mysliw-
sJciego. Po inspekcji Naczelny Wôdz 
dekorowal Zlotym Krzyzem Virtuti 
Militari mjr. pil. Skalskiego. 

27 m a j a : Wojska polskie za-
jçly szczyt wzgôrza Cairo. Wojska 
sojusznicze posuwajq, siç naqyrzôd. 
Zajçto Sezze i Arce. 

—Lotnictwo Sprzymierzonych 
bombardowalo \koleje m we Francji, 
Bélgii i zachodnich Niemczech. 

28 m a j a, : Wo jska niemieckie 
pod naporem Sprzymierzonych wy-
cofujq, siç w Apeniny oraz broniq, 
siç na - wzgôrzach Alban, Sprzymie
rzeni zajçli Artena, Ceprano, Belmon-

te, Villa Santo Stefano i Norma. 
-—W nocy z 27/28 lotnictwo bry-

tyjskiç dokonalo ciçzkich nalotôw na 
sklady wojskowe w Belgii oraz na 
koleje we Francji i Niemczech. 
W czasie tych dzialan zrzwcono okolo 
4.000 ton bomb. 

—W nocy z. 27/28 Polski Dywizjon 
Lekkiego Éombardowania wykonal 
za-dania intruderskie. 

—Za dnia Polskie Dywizjôny My-
sliwskie oslanialy wyprawy bombo-
we, ~ przeprowadzaly wymiatcinie 
i atakowaly wyznçcczone cele. 

—Za dnia lotnictwo Sprzymierzo
nych atakowalo fabryki kolo Li^ska 
i koleje we Francji i Bolgii. 

29 m a j a : W nocy z 28/29 
lotnictwo brytyjskie bombardowalo 
Angers i Ludwigshafen. 

—Za dnia 1.000 bombowcôw ame-
rykanskich, oslanianych przez 1.200 
mysliwcôw, bombardowalo fabryki 
lotnicze w Poznaniu i Krzesinach 
oraz fabryki w okolicach Szczecina, 
Roztoki i Lipska. Poza tym lotnictwo 
S&rzymierzonych bombardowalo z 
baz wloskich fabryki w okolicach 
Wiednia. 

—Zajçto Ceprano, Carroceto 
i Monte Orio we Wloszech. Sprzy
mierzeni toczq, zaciçte walki o Vel-
letri i Valmontone. 

—Polskie Dywizjôny Mysliwskie 
oslanialy wyprawy bombowe i atako
waly wyznaczone cele. 

30 m a j a : Roz-poczçla siç bitwa 
0 Rzym. Wojska Sprzymierzonych 
posuwajq, siç naprzôd wzdluz drogi 
Anzio-Rzym i drogi glôwnej nr. 6, 
prowadzqcej rowniez do Rzymu. 
Sprzymierzeni zajçli Ceccano, Arce, 
Atina. 

—Lotnictwo Sprzymierzonych 
atakowalo silnie za dnia Calais, 
Boulogne i Dunkierkç oraz lotniska 
1 fabryki lotnicze w Niemczech. 
Z bçbz wloskich atakowano okolice 
Wiednia i rôzne cele w Jugoslawii. 

—Polskie Dywizjôny Mysliwskie 
bombardowaly wyznaczone cele oraz 
przeprowadzaly oslonç w y praw bom-
bowych. 

31 m a j a : Wojska Sprzymie

rzonych dotarly do Frosinone. Zaciç
te wçtlki toczq, siç w rej. Velletri-Val-
montone. 

—Lotnictwo Sojusznicze atakowa
lo koleje w Niemczech i lotnisJca we 
Francji. 

—Za dnia polskie Dywizjôny My
sliwskie oslanialy wyprawy bombo
we oraz przeprowadzaly wymiqtanie 
i atakowaly wyznaczone cele. Wszy
stkie samoloty^ powrôcily. 

—-W Môskwie ogloszono, ze wojska 
sowieckie odparly = zaciçte ataki nie
mieckie na pôlnoc od Jass. 

1 c z e r w c a : Sprzymierzeni 
zajçli we Wloszech Sora, Carpine\to 
i Monte Artemiso. 

—W nocy z 31.V./I.VT. lotnictwo 
brytyjskie bombardowalo osrodki ko-
lejowe we Francji. 

2 c z e r w c a : • Sprzymierzeni 
zajçli Velletri, Valmontone, Ferenti-
no, Alatri i Veroli. 

—Bombowce amerykanskie bom
bardowaly z baz wloskich obiekty 
wojskowe w Rumunii, po czym wylq,-
dowaly w bazach sowieckich. Byla 
to pierwsza tego rodzaju operacja. 

—Lotnictwo Sprzymierzonych sil
nie ataJcowalo koleje i inné cele woj
skowe we Francji i Niemczech. 

—Za dnia Polskie Dywizjôny My
sliwskie oslanialy wyprawy bombowe 
oraz przeprowadzaly wynviatanie 
i atakowaly wyznaczone cele. 

3 c z e r w c a : Wojska Sojuszni
cze zajçly we Wloszech Rocca di 
Papa, Labico, Lanuvio. Zolnierze 
Piqtej i Osmej Armii polqczyli siç 
na drodze nr. 6, niedaleko Valmon
tone. 

—Lotnictwo Sojusznicze bombar
dowalo cele wojskowe we Francji, 
glôwnie w rej. Pas de Calais. 

—Za dniçu Polskie Dywizjôny My
sliwskie oslanialy wyprawy bombowe 
oraz -przeprowadzaly wymiatanie 
i atakowaly wyznaczone cele. 

4 c z e r w c a : Piqta Armia 
wkroczyla do Rzymu, ktôry zostal 
uprzednio eavakuowany przez Niem
côw. 

—Lotnictwo Sprzymierzonych 
bombardowalo cele wojskowe w oko
licach Boulogne. 

we Wloszech. Czwart^ fazjj. moze 
byc uderzenie sowieckie. W tei 
mierze komentator amerykanski 
major George Fielding Eliot, piszao 
na îamach New York Herald-Tri 
bune, wyraza przekonanie, ±1 
Rosjanie ruszq, niebawem, co nie 
znaczy jeszcze, azeby ich uderzenie 
bylo rownoczesne w czasie z a ta 
kiem na zachodzie. 

Wydaje siç, ze istotnie strategia 
sojusznicza jest dzisiaj caloicia 
Pracuje ona tak, azeby narzucié 
silom niemieckim najwiçksze znuze-
nie i naprçzenie do ostatnich granic 
Faktem jest, ze przez montowaniè 
ataku od zachodu, alianci uzyskali 
wielkie zwyciçstwo taktyczne-
Niemcy unieruchomili dziesiqtki dy. 
wizyj na zachodzie, przerzucili wiele 
jednostek ze wschodu. Jest to sukces 
aliancki. ktôry zbyt malo jest vod-
kreslçfmy. Sukces nie tylko takty-
czny, albowiem wspomaga on, po-
srednio, front wschodni. aie rowniez 
i moralny, albowiem spoleczenstwo 
niemieckie jest co raz to bardziej 
niespokojne z powodu odwlekania 
siç inwazji. Spodziewalo siç ono, ze 
a tak sojuszniczy przyjdzie w marcu 
czy kwietniu i ze potem — "fbçdziemv 
mieli juz spokoj." Wierzono, z'e 
atak rozbity bçdzie latwo, ze wtedy 
mozna sïç bçdzie obrôcic na wschôd 
Atak nie przyszedl jeszcze, pogo-
towie niemieckie trwa, przygoto-
wania alianckie rosna, wojna 
nerwôw wchodzi dla Niemcôw w 
fazç bardzo przykrq,. Sq sparalizo-
wani W swoich ruchacJi, nie mogq 
przejsc do akcji na wschodzie, nie 
wiedzq skqd spadnq nowe ciosy. 

Strategia aliancka dazy do tego, 
azeby przez nowe uderzenia wpro-
wadzic nowy moment natçzenia i 
nasilenia niemieckich rezerw, azeby 
byly one naprçzone do ostatnich 
granic, azeby rozproszenie nie
mieckich zasobôw osiagnçlo nowy 
stân maksymalny. Strategia 
aliancka jest dzisiaj "plastyczna", 
gra ona raz na jednym, raz na 
drugim odcinku, okrazanie i osacze-
nie Niemiec postçpuje coraz wyraz-
niej. Obecnosc bombowcôw amery-
kanskich na Wschodzie jest nowym 
na to dowodem. 

Akcja taka wydaje siç celowa 
takze z wielù innych powodôw. Jest 
rzecza sluszng., azeby alianci za-
chodni zapoznali siç najpelniej z 
aliantami wschodnimi, azeby prze-
rzucony zostal most pelnego poro-
zumienia. Polityka odosobnienia 
Rosji dala wyniki zle, zgubne — dla 
obu stron. Miejmy nadziej% ze 
praktyczny i pragmatyczny sposôb 
anglosaski : wci^gania do wspôl-
pracy,_ poznawania siç bez uprzedzen, 
badania rzeczywistosci na miejscu 
— ze to wszystko da wyniki. Lud-
nosc Rosji zobaczy Amerykanôw, 
Amerykanië przekonajg, siç o 
warunkach w Rosji — takie 
rzeczy moga miec dla przyszlosci 
duze znaczenie. Rozladowanie 
uprzedzen, rozbicie murôw chinskich 
stawianych przez systemy pewnego 
chowu —- jest jednym z podswiado-
mych celôw tej wojny. Zyczymy 
powodzenia tej madrej polityce. 
Bçdziemy radzi, jezeli praktyczny 
swiat amerykanski rozwiaze trudno-
sci, ktôrych nie umiaj moze 
rOzwi^.ziac swiat Europy. Powie-
dzmy otwarcie, ze Europq moze. 
tylko na tym zyskac, jezeli Rosja 
da siç najpelniej wciqgnqc w miç-
dzynarodowq wspôlpracç. Niczego 
innégo nie pragniemy. 

Londyn, dnia 5-ego czerwca 1944. 

ZBIGNIEW GRABOWSK1 

NIECO ELEMENTARNEJ 
STRATEGII 

Coraz wyrazniej zarysowuje siç 
dzis znaczenie marynarki wojennej 
w caloksztâlcie zadan strategicznych, 
taktycznych i operacyjnych. A za-
razem potwierdza siç raz jeszcze 
pewnik, wyrazony juz w XVII wieku 
przez kardynala Richelieu : "Bez ma
rynarki wojennej nie mozna ani pro-
wadzic wojny, ani korzystac z dobro-
dziejstw pa^ju^. 

W zaraniu wojny obecnej Hitler 
i jego sztab sadzili, ze stosunkowg 
slabosc wlasnej marynarki skompen-
suja lotnictwem. Zawiedli siç sro-
dze, nie zdolali bowiem zniszczyc 
z powietrza ani floty brytyjskiej, ani 
nawet jej przybrzeznych podstaw 
operacyjnych, polozonych niekiedy 
o kilka lub kilkanascie minut lotu od 
Francji okupowanej. 

Do roku 1928 Niemcy jako-tako 
przestrzegali klauzul Traktatu Wer-
salskiego, ograniczajacego ich ma-
rynarkç do 8 pancernikôw, 8 krgzow-
nikow i 24 kontrtorpedowcôw i tor-
pedowcôw. Pierwsze dwa typy, byly 
to okrçty przestarzale z 1900 — 1905 
roku, tym nie mniej dwa z nich — 
"zmodernizowane -— wziçïy udzial 
w bombardowaniu Westerplatte, 
Oksywia i Helu, co wobec slabosci 
rpolskiej marynarki nie nastrçczalo 
wiçkszych trudnoscL Okrçty torpe-
dowe pochodzily z okresU 1908 
1917. Okrçty podwodne i wodnosa-
moloty byly zabronione. Wiçkszosc 
fortyfikaej i nadbrzeznych - rzekomô 
ulegla zniszczeniu lub rozbrojeniu. 
Personel nie mial przekraczac 15.000 
ludzi, powolanych ochotniczo i dlu-
goterminowo. Kaliber dla pancerni-. 
kôw ograniczono do 280 m/m, dla 
krazoWnikôw do 150 m/m. 

Tedy do roku 1928 sytuacja na 
Baltyku byla zrôwnowazona. Polska 
miala wszelkie szanse stworzenia 
marynarki, co najmniej rôwnej co 

Woj na na o r  z i i  
do sily, a nawet bardziej nowo-
czesnej. I to tym wiçcej, ze flota nie-
miecka miala do obrony dwa morza 
— Pôlnocne i Baltyckie — a Polska 
tylko jedno. Nawiasem môwiac, 
w tym okresie flota sowiecka row
niez byla w stadium upadku i do
piero powoli odbudowywala siç po 
klçskach 1917 — 20 roku. 

Aie w 1927 roku, zamiast projek-
towanego realnego programu mor-
skiego budowy 150.000 ton, wskaza-
nych i przyznanych nam w Getnewie, 
zamôwiono jedynie 2 kontrtorpe-
dowce i 3 okrçty podwodne, po czym 
nastapila prawie dziesiçcioletnia 
przerwa. 

Przerwç tç Niemcy wykorzystali 
znakomicie, rozbudowujac swa flotç 
— juz z wyraznym pogwalceniem 
Traktatu Wersalskiego. I jakkolwiek 
nie zdolali zbudowac takiej, ktôraby 
zagrozila Anglii, to jednak wystar-
czyla im ona by opanowac Baltyk — 
klucZ strategiczny Europy srod'kowo-
wschodniej — uczynic zen jezioro 
niemieckie i nie dopuscic do jakiej-
kotlwiek bezposredniej pomocy bry
tyjskiej dla Polski, a w r. 1941 i dla 
Rosji. 

Dziçki opanowaniu Baltyku Niem
cy mogli zajac Polskç, Daniç, Nor-
wegiç, Finlandiç i maie panstwa bal
tyckie. Dziçki temu trzymaja siç 
dzis jeszcze w Finlandii, Estonii i na 
tiotwie. Dziçki temu cwiczg., prôbuja 
i remontuja tam swoje okrçty — sto-
sunkowo daleko od baz lotnictwa 
Sprzymierzonych . . . Aie tez i na 
tym koniec. 

Po stronie przeciwnej Marynarka 
Brytyjska nie tylko nie dopuscila do 
inwazji Anglii /Hitler nie osmielil 
siç na ni^, nie posiadajac panowania 

na morzu/, nie tylko dala moznosé 
przetrwania do chwili, gdy lotnictwo 
Sprzymierzonych /dziçki niej rozwi-
jajace siç i zaopatrzone oibficie 
w sprzçt i paliwo/ moglo przejsé' do 
skutecznych dzialan, nie tylko uni-
cestwila blokadç niemiecka i zaopa-
trzyla swôj kraj we wszystkie po-
trzebne mu produkty, nie tylko utrzy-
maia siç, miano przewagi nieprzyja-
ciela, w basenie srôdziemnomorskim, 
aie — przechodzac do dzialan za-
czepnych — pozwolila wojsku na 
zwyciçskie dzialania w Afryce 
i Europie, bçdace kamieniem wçgiel-
nym zwyciçstwa. 

Podkreslic nalezy, ze operacje de-
santowe na Sycylii, w Kalabrii, pod 
Salerno i pod Anzio odbywaly siç na 
morzach ciasnych na odleglo-
sciach od 2-ch /w Ciesninie Mes^yn-
skiej/ do 250 kilometrôw, czyli 
w warunkach bardzo zblizKxnych do 
baltyckich. 

Rzecz jasna, ze jes-li bez marynar
ki nie dalo by siç zdobyc Pôlnocnej 
Afryki i Sycylii, to pod Salerno 
i Anzio tym bardziej lgdowanie 
skoriczyloby siç klçsk^, gdyby nie po-
moc — juz nie strategiczna czy tak-
tyczna, aie wprost ofperacyjna — ma
rynarki. Szczegôlnie czteromiesiç-
czna obronç przyczôlka w Anzio, 
przypisac nalezy w duz^nm stopniu 
bezposredniej interwencji marynar
ki. 

We wszystkich tych operacjach 
bandera podska brala skromny, aie 
owocny udzial. I obok slawy zyskala 
sobie doswiadczenie, ktôre bezwzglç-
dnie przyda siç na polskich wotjach. 

ZtY PROROK 
Hitler i jego pomocnicy ni« maja 

szczçscia do proroctw. W maju roku 
biezacego okrçty podwodne Fuhrera 
zatopily rekordowo . . . ma la liczbç 
statkôw Sprzymierzonych. Mniej niz 
w jakimkolwiek innym miesiacu woj
ny podwodnej /do 26 maja tylko 
piçc/. Wzamian ilosc zatopionych 
okrçtôw podwodiiych proporc jonal-
nie wzrosla. 

Jakze wygladaja oswiadczenia 
Hitlera -— ze wszystko, co znajdzie 
siç w Obrçbie zasiçgu niemieckich 
wyrzutni torpedowych, zostanie 
zniszczone — i ze nowe wyposazenie 
taktyczne pozwoli okrçtom podwod-
nym uiporac siç z kazdym przeciwni-
kiem! Jakze wygladaja oswiadcze
nia Doenitza, ze okrçt podwodny nie 
lçka siç samolotu wiçcej niz kret 
wrony . . . Zwlaszcza dzis, gdy poluje 
siç n a okrçty podwodne rôznymi spo-
sobami morskimi i powietrznymi — 
do rakiet wlacznie . . . 

yOd stycznia do polowy maja roku 
biezacego radio brytyjskie oglosilo 
o jencach_ -niemieckich, wziçtych 
z 18-tu zniszczonych okrçtôw pod-
wodnych. Pamiçtac nalezy, ze dane 
te sa, zawsze podawane z pewnym o-
pôznieniem, tedy jencôw oraz znisz
czonych korsarzy musi byc do dzis 
znacznie wiçcej. Poza tym rzadko 
kiedy okrçt podwodny bywa zniszczo-
ny tak, iz istnieje mozliwoéc wziçcia 
jencôw. Mozna bez przesady przy-
jac, ze w istocie ilosc zatopionych o-
krçtôw podwodnych jest kilkakrotnie 
wiçksza. Giirie ich w kazdym razie 
wiçcej niz siprzymierzonych statkôw 
handiowych. 

Przeciwdzialanie woj nie pod-
wodnej do maja 1943 roku polegalo 
na oddalaniu i "neutralizowaniu" 
niebezspieczenstwa. Obecnie sily 

Sprzymierzonych przeszly wprost do 
dzialan zaczepnych. Na korsarzy 
Hitlera poluje siç z morza i z powie
trza. Od poczg.tku wojny zniszczono 
ich w kazdym razie ponad 300. 
Istnieja powazne przyczyny do przy-
puszczenia, ze produkcja okrçtôw 
podwodnych w Rzeszy oslabla i ze 
coraz trudniej o zalogi. Wsrôd jen
côw sa prawie wylacznie marynarze, 
podoficerowie i oficerowie po X8-20 
lat. 

ASTRONOMICZNE CYFRY 
Od chwili przyst^ipienia do wojny, 

Stapy Zjednoczone zbudowaly 4 mi-
liony ton okrçtôw wojennych /pomy-
slec, ze Polsce wystarczylo by miec 
mniej niz pôl procent tego tonazu, by 
utrzymac Baltyk i polaczenie 
z Aliantami!/, a nadto 31.000.000 
ton statkôw handlowych. To tez dzis 
floty Sprzymierzonych sa znacznie 
silniejsze, niz na poczatku wojny. I 
to mimo bardzo dotkliwych strât 
w pierwszych latach wojny. 

Flota U.S.A. rozporz^dza dzis 65 
lotniskowcami, wobec 3-ch w koncu 
roku 1942 /cztery zostaly zatopione/• 
Nie dziwnego, ze startujace z nich 
samoloty coraz szerzej opanowuja 
Pacynk, zapuszczajac "siç nieraz na 
odleglosc kilkuset mil od metropolii 
japonskiej. I tu bçdziemy niezadlu-
go swiadkami powaznych wydarzen. 

Na razie potçzne sily morskie Wu-
ja Sama pospolu z brytyjskimi, za-
ciskaja swe kleszcze wokôl Indonezji 
i Australazji. Po bombardowaniu 
zachodniego cypla Sumatry, przyszla 
kolej na bazç japonska Surabaja na 
Jawie. • Jeszcze mamy swiezo w pa-
miçci rok 1942 i klçskç sprzymierzo-
nej eskadry anglo-amerykano-holen-
derskiej na tych wodach. Obecnie 
sytuacja zmienia siç, jak obraz w ka-
lejdoskopie. 
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Nr. 28. POLSKA WALCZACA — zOLNIERZ POLSKI NA OBCZYÉNIE Str. 

E p o s  b i t w y  o  C a s s i n o  
W natarciu na G&rç Klasztornq Prowizoryczny cmentarz poleglych ib walce o Cassino 

"V 

« Pôlnocna strona klasztoru Flaga polska na szczycie Monte Cassino 18-go maja, godz. 10.30 

~ T 
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Dziedziniec klasztorny Podziemia klasztorur-twierdzy 

Dwaj dowodcy. II Korpusu Polskiego i VlII-ej Armii Zolnierze polscy po zajçciu klasztoru 

Zdjçcia : Zbigniewa Jaszcza, Feliksa Maliniaka, Waclawa Ostrouuskiego 
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Str. 4. POLSKA WALCZACA — zOLNIERZ POLSKI NA OBCZYzNIE Nr. 23. 

Dywizje Drugiego Korpusu Pol-
skiego zdobyly po tygodniu bez-
przykladnie krwawych walk twier-
dzç niemieckq. — klasztor Bene-
dyktynôw na gôrze Cassino. 

Stalo siç to osiemnastego maja 
tysiqc dziewiçcset czterdziestego 
czwartego roku, okolo pi^tej go-
dziny z rana. Jak zwyciçstwo to 
wygl^da w swiotle ocen fachowcôw 
wojennych — nie wiem. Napi-
szç o tym, co sam widzialem, id^c 
w grupie kilkudziesiçciu korespon
dentôw wojennych, ktôrzy repre-
zentowali pisma prasy alianckiej. 
Prôcz nich ibyli dwaj /jedyni 
w tym dniu zreszt%/ polscy opera-
torzy filmowi : Zbigniew Jaszcz 
i inz. Stanislaw Lipinski, ktôrzy 
wespôt z fotografem Feliksem Ma-
liniakiem zanotowali na blonach 
filmowych obrazy, ktôre ja sprô-
ibujç opisac przy pomocy mniej czy 
wiçcej wiernych skrôtôw. 

U PODNÔ2A I NA STOKU GÔRY 
Auta korespondentôw wyjezdza-

jq. okolo poludnia z miejsca posto-
ju Dywizji Karpackiej. Na czele 
jedzie wyzszy oficer polski i oficer 
l^cznikowy armii amerykanskiej 
przy Korpusie Polskim. W tym 
wypadku odstçpujç od moich 
skromnych zasad niepisania o o-
sobistosciach. Dwaj wspomniani 
oficerowie zachowali siç w czasie 
wçdrôwki na gôrç tak swietnie, ze 
nie mogç sobie odmôwic przy-
jemnosci by tego nie zaznaczyc. 
Oni obaj, ktôrzy wyjechali pierwsi 
na wygodnych autach, tak samo 
pierwsi szli tam, gdzie jak siç pôz-
niej okazalo, nie zawsze isc bylo 
latwo i bezpiecznie. 

Laziki koriczij podrôz u podnôza 
wysokiej gôry. St^d trzeba juz 
iéc pieszo. Idziemy wiçc. Na 
pierwszych setkach metrôw spoty-
kamy konwoje: polscy zolnierze 
prowadz® niemieckich jencôw, 
wziçtych w zdobytym klasztorze. 
Przystajemy, aby uwaznie siç 
przyjrzec ludziom, ktôrzy tak dlu-
go zmuszali nas, a przed nami — 
iluz innych. do jakze strasznego 
i obfitego krwawienia siç. 

Patrzç na ludzi, ktôrzy jak towi; 
dac z przypiçtych do wielu piersi 
znaczkôw —• wyskakiwali z samo-
lotôw na Kretç. Mlode twarze, 
harde spojrzenia, duze opanowa-
nie. Sfj, jak i nasi bardzo zmçcze-
ni, ledwo nieraz powlôczq. nogami, 
z sincami pod oezami, bardzo daw-
no niegoleni, brudni wojennym 
brudem : kiedy nie ma calymi ty-
godniami gdzie ani czym siç <umyc. 
Nie ma na te cele wody. Wojna to-
czy siç tutaj w gôrach. Cale za-
opatrzenie przynosi siç na wlas-
nych plecach, albo na grzbietach 
mulôw, jesli s^. 

Stoimy w milczeniu. Milczymy 
— oni i my. Patrzymy tylko na 
siebie nienawistnymi spojrzenia-
mi. Wiemy o sobie wszystko. Zna-
my siç przeciez nie od dziâ. Od 
wrzesnia trzydziestego dziewi^te-
go roku wiele na wielu frontach 
swiata poplynçlo krwi, ktôrg. my 
przeleliâmy walcz^c z nimi. Teraz 
oni idq. do jenieckich obozôw. 

Ostatniq, grupkç Niemcôw pro-
wadzi môj dobry znajomy podcho-
r;j.zy S. Dawno go nie widzialem. 
Teraz, zobaczywszy go, przerazi-
lem siç: Slawek jest czarny, zu-
ipelnie mokry od potu, ma na 
spuchniçtych- od dzwigania kara-
•binu rçkach pelno malerïkich ra-
nek. Jest, jak widzç, smiertelnie 
zmçczony. W pierwszej chwili nie 
poznaje mnie, patrzy czerwonymi 
od zaciekajqcego potu oezami nie-
rozumiejqco. 

Jeszcze raz wolam: — "Sla
wek ! ..." Wykwitl ledwo dostrze-
galny usmiech. Aie nie moze siç 
zatrzymac. Konwojuje jencôw. 
Postanawiam dowiedziec siç gdzie 
stoi jego oddzial i dotrzee tam. 

Idziemy co raz bardziej pod gô
rç. Polakôw na razie nie widac. Wi
dac natomiast porozbijane czolgi 
z dawnych ofensyw i masy porzu-
conej broni i amunicjâ. Co chwila 
ktos kopie lezqcy bez opieki a w 
pelnej gotowosci bojowej granat. 

Na pierwszej przelçczy ukazuj^ 
siç ludzie. Wloscy zolnierze. Nios^ 
na plecach pod gôrç barïki z wodij 
i amunicjij.. Amerykanscy dzien-
nikarze komentuj^ ten widok przy 
pomocy bardzo dosadnych wyzwisk 
pod adresem wszystkich sprzymie
rzonych dowôdztw, ktôre ich zda-
niem, moglymy tç zwierzçcg. pracç 
przelac na zwierzçta. Zresztq., jesli 
chodzi o nasze wspinanie siç po 
stromych i oblych kamieniach, to 
nasi anglosascy towarzysze mar-
szu tez nie entuzjazmuj^ siç 
zbytnio. Co raz to ktôrys siada na 
jad^cego pod'gôrç lazika. Co sa-
mochôd to nie czlowiek . . . 

W powietrzu cisza jak makiem 
zasial. Myélç nad toezonymi doko-
la rozmôwkami: — Côz . . . Cas-

IDZIEMY 
sino oddali, teraz nie maj% poco 
strzelac . . . i nasi nie maj% poco 
n a  r a z i e  . . .  

Na kamiennej sciezce olbrzymie 
ilosci odlamkôw. Ktos tu kiedys, 
moze niedawno jeszcze tymi odlam-
kami obrywal. 

SPOTKANIE Z KARPATCZY-
KAMI 

Na drugiej przelçczy zaczynaj^ 
siç polskie oddzialy. 

Wszçdzie widac pillboxy i schro-
ny, wykute w skale. Z daleka, na 
sto metrôw, trudno takie sehrony 
dostrzee. Z bliska widaé ich coraz 
wiçcej. Dookola mrowi^ siç ludzie. 
Poznajç ich po twarzach — to zol
nierze Dywizji Karpackiej. Aie 
najbardziej znajome twarze — 
jakze sg. niepodObne do tych, ktôre 
znalem: pozapadane policzki, zie-
lonkawa cera, podbite, plonjjce 
oezy . . . Przepocone kolnierze u-
brarî i wyrudziale, poobijane, daw
no nieczyszczone buty: wojnç wi
dac tu juz chocby w tym. Zolnierze 
patrzy na wq-z korespondentôw bez 
zainteresowania. Ktôrys z zolnie-
rzy tylko siç odezwie : — "Ten to 
Amerykanin, widzisz, ten chudy... 
A ten facet, to Polak, ten byl kie-
dys w naszej Dywizji . . ." 

W nozdrza po raz pierwszy ude-
rzajii zapachy gnij^cych cial zwie-
rzqt i ludzi. Na razie widzimy tyl
ko trupy zwierz;j.t. Z wnçtrznosci 
zabitych koni i mulôw wysypujg, 
siç na odglos ludzkich krokôw — 
r o j e  m u c h .  C ô z  t o  z a  o h y d a  ! . . .  

Tak wiçc — wziçlismy Cassino. 
Cingle jeszcze trudno mi w to u-
wierzyc. Wczoraj patrzylem na 
tajemniczy klasztor, jak na cos, co 
wisi w przestworzach, do ktôrych 
nie mozna siç dostac. Dzis do tego 
klasztoru pniemy siç pod gôrç. 
W poblizu dowôdztwa jednej 
z brygad Dywizji Karpackiej-czu-
jç w piersiach huk zmçczonego ser-
ca. Pot cieknie strumieniami po 
calym ciele. A oni szli tçdy do 
ataku, obladowani broni^, sprzç-
tem i amunicjq., pod morderczym 
ogniem . . . 

Tego dnia w godzinach rannych 
znalazlem siç przypadkiem w miej
scu, gdzie zobaczylem nastçpuj^cq. 
scenç: Obok zakurzonego samo-
chodu stali dwaj generalowie, bez 
zadnej asysty. Jeden ipolski, drugi 
angielski. Anglik laman^ fran-
cuzczyzn^ dziçkowal Polakowi za 
. . . zwyciçstwo. Polakiem byl do-
wôdca Drugiego Polskiego Korpu
su, gen. Wladyslaw Anders. 

Tam dowiedzialem siç, ze Pola-
cy zdobyli Cassino. Aie w zyciu 
bywa nieraz bardzo absurdalnie. 
Dzis, kiedy to piszç, po powrocie 
z kassynskiego klasztoru, lezq. 
przed moj% maszyng. gazety woj
skowe Aliantôw. Piszq. one row
niez o zwyciçstwie, pod Cassino. 
Aie tutaj juz Polakom nikt nie 
dziçkuje. Niektôre gazety jakby 
w ogôle nas pod Cassino nie do-
strzegly. Niewiele mam wspôlnego 
z politykq. Jeszcze mniej z dyplo-
macj%. Nie rozumiem dlaczego 
sprzymierzehcze gazety nas nie 
dojrzaly. W zyciu bywa dziw-
nie ... A myslaïem, ze tym razem 
wszystko jest bardzo jasne. Do-
wôdca VlII-mej Armii dziçkowal 
przeciez opodal zakurzonego samo-
chodu . . . Dziçkowal dowôdcy Pol
skiego Korpusu. Nie zajmujç za-
dnego stanowiska. Jestem po pro-
stu jak wszyscy, ktôrzy to dostrze-
gli — bardzo, bardzo przygnçbio-
ny. 

SZLAK WYTYCZONY BIALA 
TASMA 

Droga pnie siç niemilosiernie. 
Jestesmy wreszcie w dowôdztwie. 
Pulkownik gdzies dzwoni, zeby 
nam pomogli. Widzç ironiczne 
usmiechy. Bubki przyjechaly. Za 
rq.czkç ich trzeba bçdzie prowa-
dzié. 

Trafilismy na porç obiadu. 
Zolnierze ciesz% siç, jak môwi^, 
z "krôlewskiego obiadu". Szesc 
dni w czasie ataku na klasztor nie 
bylo normalnego zaopatrzenia. 
Dzis jest juz duzo dobrych rzeczy. 
Herbata nie pachnie benzyn^, ba-
ranina jest jak za dawnych do
brych palestynsko-egipskich cza-
sôw, jest zdaje siç nawet kompot 
i kapusniak. Podajç to dosyc 
chaotycznie, jak na wymogi sta-
wiane przy opisywaniu menu, aie 
ci, ktôrzy obiad ten jedli — wy-
bacz^ mi. Slyszalem jak môwili, 
ze jest "krôlewski". 

Z dowôdztwa ruszamy na na-
stçpn^ wcale nie nizsz^ od po-
przedniej gôrkç. Tam bçdzie juz 
klasztor. Nie na tej gôrce. Na 
nastçpnej. Aie z drugiej do trze-

ciej, môwi jakis sportowiec, to juz 
parç krokôw. No, zobaczmy ile to 
tych krokôw bçdzie. 

Przede mn^ idzie Amerykanin. 
Cos tam mruczy pod nosem. Co 
raz to cos zapisuje. Duzo bçdzie 
dolarôw za "sensacyjny" reportaz. 
Duzo rôznych historii Polacy na-
wyprawiali tutaj. Jest o czym pi-
sac. 

Na drodze naszej, znaczonej 
plôciennq, tasm^, co raz wiçcej 
amunicji, karabinôw, plaszczy, ko-
côw, wszystkiego co zjednoczone 
narody wyprodukowaly na uzytek 
swoich zolnierzy. S4 rowniez gdzie 
niegdzie niealianckie rzeczy. Oto 
lezy ulotka. Z jednej strony ry-
sunek. Gruby czlowiek o semickim 
wygl:jdzie, rozparty w fotelu po-
pija wino i trzyma na rçkach bar
dzo rozebran^ i bardzo przystojn^ 
dziewojç. Czyta przy tym gazetç. 
Na' naglôwku gazety narysowana 
jest czerwonymi kreskami gwiazda 
Syjonu. Po drugiej stronie polski 
tekst. 

Niemcy pisz^, zebysmy przecho-
dzili na ich stronç, bo bardzo im do 
nas tçskno. Pisz^, ze stçsknione 
nasze rodziny czekaj^ na nas od-
dawna, tak jak i na nich, i ze woj
na toezy siç z naszego powodu, bo 
my nacieramy a oni, rzeez jasna, 
musz^ siç bronic. A przeciez, nie 
warto bic siç o • . . nie. Nasze in-
teresy ideowo-panstwowe sq. te sa-
me. Wiçc poco siç ibijemy . . . 

Zolnierze uzywaj^ ulotek tego 
rodzaju do pewnych koniecznych 
czynnosci. 'Miçki papier jest ce-
niony nawet na wojnie. Niestety 
nie ma tego pod dost^tkiem. Niem
cy nie kochajq. nas na tyle, zeby 
zrzucac ze swoich ostatnich samo-
lotôw dostateczruj, ilosc miçkiego 
papieru. 

Idziemy dalej. Przed moimi o-
czami roztacza siç widok na wiele 
gôr i dolin — môwi^c jçzykiem li-
rycznym. Aie o lirykç jakakolwiek, 
bardzo tutaj trudno. Na pierw
szym planie widac slynne zboeze 
"Widmo", o ktôre tyle ludzkiej 
krwi poplynçlo. Ostatnio — tyle 
krwi naszej. 

Cisza wielka, niczym nieza-
klôcona, jest mimo wszystko nie-
pewna. Zolnierze cisi i bardzo zmç-
czeni, nie maj^ do niej zaufania. 
Przekradaj^L siç od przelçczy do 
przelçczy mozliwie najszybszym 
krokiem. Pamiçtaj^ dzien wczo
rajszy. Caly ubiegly tydzieri. 
W nozdrzach maj^ dot^d zapach 
prochu, w oczach — oezy zabitych 
i rannych kolegôw. "Widmo" jest 
widmem. Nawet w czasie ciszy. 

OBRAZY LUDZI I ZDARZEN 
Idç ostatecznie zmçczony. Do 

ciçzaru zmçczonego ciala, przyiby-
wajq. mysli nie mniej - ciçzkie. 
Obrazy, widziane w czasie tych o-
statnich dni, bol^ i krzyczq i ani 
na chwilç nie pozwalajq. o sobie 
zapomniec. Szpitale, sanitarki o-
cierajijce siç bez swiatel na gôrzy-
stych drogaçh, jçki rannych, wia-
domosci o zabitych i rannych przy-
jaciolach, do ktôrych nie mozna 
dotrzee . . . Sam bylem kilka razy 
pod ogniem i w huku nocnych na-
lotôw. Kiedy w tej chwili pnç siç 
na szczegôlnie ciçzki odeinek dro
gi, przypominam sobie oezy wielu 
zolnierzy, ktôrzy jechali na pierw-
sze wysuniçte pozycje. Ktôrzy 
wlasnie to Cassino, do ktôrego te
raz idziemy — zdobyli. Oezy te 
byly zamyslone i bardzo dalekie 
w spojrzeniach od wszystkiego, co 
je otaczalo. Nie wiem dlaczego, 
aie wielu ludzi patrzylo niewinny-
mi i dziwnie szlachetnymi spojrze-
niami dzieci, ; dacych do pierwszej 
komunii. 

Przedwczoraj spotkalem znajo-
mq. pani^. Pytala czy bylem "na 
pierwszej linii". Tâk, bylem. "No 
i co" — powiedziala pani. — "Na
si chlopcy bij^ siç wspaniale" . . . 
Puste slowa. Bardzo papierowe 
w zestawieniu z zyw? ludzkq. krwi^ 
i waziloscia trudnego zwyciçstwa. 

Juz w czasie wçdrôwki do kla
sztoru dowiedzialem siç, ze w Cas
sino siedzi grupka polskich sape-
rôw. Szperaj^, szukaj^c min. Bar
dzo siç nimi zainteresowali znani 
korespondenci. Bo saperzy to do-
bre wojsko. Pracujq. dla ogôlu. 
Zebysmy nie powylatywali na mt 
nach. Te miny, wielu moi.m to-
warzyszom bardzo zatruwaj^ i tak 
ciçzkq. podrôz. Niech to choiera 
scisnie. Czlowiek idzie, zeby na-
pisac wielkie "story", a taka mina 
moze przeszkodzic nie tylko po-
wstaniu "story" aie i w ogôle . . . 

Polakôw w gôrach co raz wiç
cej ! Tutaj stojij dwie karpackie 
brygady. Zolnierze w battle-

DO ZDOB 
(Korespon  dene ja  wlasn  

dresach nawet na blisk^ odleglosc 
prawie sq. niewidoezni. Czasem 
zdaleka blysnie tylko lufa karabi-
nu czy helm odarty z farby. 

Wojsko siedzi pod kamieniami, 
w rôznych dziurach. Wojsko to 
siedzi tutaj od dawna, w przelicze-
niu — na wytrzymalosc ludzk^ 
i ludzkie nerwy — od bardzo daw
na. Wszystkie prawie bez wyj^tku 
twarze môwi% wyraznie o olbrzy-
mim wysilku dokonanym przez 
nich w czasie ostatnich dni. Cas
sino zdobywano piçdz po piçdzi. 
Trzeba siç bylo kryc przed milio-
nami p€>ciskôw, trzeba bylo tylez 
pociskôw wystrzelic, a przy tym 
isc naprzôd. 

Sprôbujç dac jeszcze kilka 
prawdziwych slôw z ostatniego od-
cinka drogi do koszmarnego kla
sztoru. Na drodze naszej, na jej 
ostatnich setkach metrôw, nie by
lo czym oddychac, tak strasznie 
smierdzialo zabitymi i niepocho-
wanymi ludzmi,ktôrzy padli w wal-
kach przy posuwaniu siç pod Cas
sino. Widzialem ludzi porozrywa-
nych na strzçpy. Widzialem zeze-
pione ciala Polakôw i Niemcôw, 
ktôrzy bili siç wrçcz, widzialem 
trupy, ktôre nie mialy wnçtrzno
sci, bo wszystko zdg-zyly juz zez-
rec muchy, ktôrych w tym piekle 
jest chyba wiele miliardôw. Ame-
rykanie i Anglicy, ktôrzy szli z na
mi, byli po prostu przerazeni. Nie 
wyobrazali sobie, ze tak strasznie 
ta walka tutaj wygl^dala. 

W OBLICZU RUIN 
Klasztor ukazuje siç nagle, na 

przelçczy. Stoi jedna, pôlnocna, 
sciana. Gruzy z budynku osypaly 
siç na ^boeza i nadaly gôrze, na 
ktôrej staly cale, niegdys piçkne 
i potçzne mury — bialy, wapien-
ny kolor. Gdy zatrzymalismy na 
resztkach murôw pierwsze spoj
rzenia, wszystkimi nami chyba bez 
wyj%tku — watrzfisnîj.1 dreszcz. To 
tutaj. 

Kiedys do klasztoru na ostatnim 
odeinku drogi wiodla piçkna, zdaje 
siç grabowa aleja. Dzis zostaly 
z tej alei zalosne, porijbane bomba-
mi i artyleri^ luzne kawalki drze-
wa. Wszystko dokola klasztoru 
jest rozfoite w koszmarne gruzy. 
Im blizej ostatniego wzgôrza, na 
ktôrym stoi klasztor, tym wiçcej 
wszystkiego, co zostaje zwykle po 
zabitych, rannych, uciekaj^cych. 

Niemcy bronili siç tutaj siedem 
miesiçey. Prôcz pozycji w kla
sztorze, mieli oni dokola wiele 
schronôw. Karpatezycy opowiada-
,]il nam ze w schronach dotych-
czas lezy masa rannych i zabi
tych. 

Idç ze swoim wyprôbowanym 
w lagrach sercem zmçczony jak 
przeprâcowane zwierzç. Pluca 
swiszczq. Pot zalewa oezy. Nagle 
ktos wola miç po imieniu. Patrzç: 
Olek. Stary przyjaciel. Zgubilem 
jego slad. Ja i . . . narzeezona je
go. Stoi na zboczu z dystynkcja-
mi plutonowego, zarosniçty jak 
nieszczçscie, usmiecha siç wspa-
nialymi zçbami. Pytam jak zyje. 

— "Aa . . . zwyczajnie jak w tym 
b  .  .  .  m o z n a  z y c  . . . "  

Prosi, zebym zabral list do ma 
lej. Powiedzialem, zeby napisal 
jak bçdç wracal z klasztoru zabio-' 
rç. Przebacz mi kochany,'ze nie 
zabralem tego listu, aie wracajac 
nie spotkalem ciç juz, a wiem, Se 
nie mozësz siç w tej chwili sanî do 
niej wyrwac i ze bardzo ci z tym 
ciçzko, aie ja naprawdç chcialem 
ci pomôc. Nie spotkalismy siç 

Korespondenci zostajij, co raz 
bardziej w tyle. Odl^czam siç od 
nich i spotykam tuz przed klaszto-
rem jakis pâtrol, ktôry idzie obsa-
dzic, jako zaloga noena, klasztorne 
ruiny. Po chwili dostrzegam, ze 
w srodku "gçsiego", idzie spokoj-
nym krokiem po bialej tasmie 
chroni^cego przed minami plôtna, 
ni mniej ni wiçcej tylko . . . Mel-
chior Wankowicz. Nie wierzylem 
oezom. Wiedzialem, ze Wankowicz 
jest wscibski, aie nigdy nie przy-
puszczalem, ze ten stary czlowiek 
zdobçdzie siç na taki duzy wyczyn 
i przejdzie pieszo tyle drogi w bez-
nadziejnych gôrach. Wankowicz 
byl przed nami. Teraz szedl sobie 
z patrolem nie trzymaj^c siç zad-
nych korespondentôw. Razem we-
szlismy na poziom fundamentôw 
Cassino. 

JESTESMY W KLASZTORZE 

Wchodzç z najwyzszym trudem 
na ostatnie wzniesienie. Zar leje 
siç z nieba i co raz trudniej nabrac 
do plue powietrza. Jestesmy 
w klasztorze. Pierwsze spojrzenie 
z gôry daje wyobrazenie, jak wy-
soko siç znajdujemy. 

Dokola roztacza siç widok wie
lu pobojowisk. Pozycje niemie
ckie lezq. st^d bardzo blisko. W po
wietrzu czuc zgniliznç. Z oddali 
przy.bliza siç do klasztornego 
wzgôrza pochôd korespondentôw. 

Weszlismy razem z patrolem, 
mniej wiçcej dwudziestu ludzi, ktô
rzy maj% tu zostac przez cal^ noc. 
W duchu przyznajç siç, ze wcale 
im tego nie zazdroszczç. zolnierze 
s;j, tak jak i my nieliniowcy — bar
dzo zmçczeni. Rôznica jest tylko 
w pracy, ktôra to zmçczenie spo-
wodowala. My spalismy bezpiecz
nie, zdala od rôznych "Widm " 
i innych ciçzkich choler. Oni tej 
tragicznej nocy walczyli. Nie 
spali po ludzku oddawna. 

Jeszcze na kilkaset metrôw przed 
klasztorem wydawalo siç, ze wy-
starezy wdrapac siç do poziomu 
fundamentôw, aby môc chodzic po 
rôwnej chociaz poharatanej ziemi. 
Gdy weszlismy, okazalo siç, ze rôw-
na ziemia jest potwornie pagôr-
kowata. Mury rozbitego klasztoru 
ulozyîy siç w kupy i trudne do 
przebycia zwaliska. Obejsc kla
sztor dokola nie jest wcale latwo. 
Glôwna sciana : pôlnocna, stoi 
mniej wiçcej calo. Wszystkie po-
zostale, przedstawiaj^ pasmo na-
jezonych kamieniami i rusztowa-
niami nierôwnosci. Poruszanie siç 
na zewn^trz murôw, pocig.ga za so-
b^ obsuwanie siç kamieni w dôl. 
Jednym takim kamieniem moeno 
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>stat id^cy dolem korespondeat. 
rzeba zatem chodzic bardzo 
stroznie. 
Przygnçbiaj^co dziafa swiado-
osc, ze klasztor jest podminowa-
K S^ wprawdzie na trasie wy-
îaczonej przez saperôw do prze-
îodzenia — toiale plôcienne ta-
ny, aie sami saperzy môwi^, ze 
ïwarancji nie ma zadnej". Wszy-
ko jest w rçku Boga i przypad-
ii. 
Po odsapniçciu, zaczynam siç za-

:anawiac od czego zacz^c, zeby 
l o z l i w i e  n a j w i ç c e j  z o b a c z y c .  W a r i - .  
owicz juz gdzies znikl. Nie py-
im zolnierzy, z ktôrymi szedl, 
dzie siç podzial, bo po prostu nie 
ypada. Jesli poszedl, on stary 
gruby. to ja, mlody i o wiele cierï-
sy, powinienem isc takze. Wlas-
ym przemyslem. 
Jeszcze raz rozgl^dam siç doko-

t po swiecie, ktôry widzi siç z tej 
ôry. Polskie bataliony i brygady 
^ juz dose daleko od tego miejsca. 
>o klasztoru od ostatniej przelç-
zy, z ktôrej pierwszy raz dojrze-
smy mury, prowadzi droga — 
awna aleja. Stfj.d, z gôry, droga 
y (la je siç bezpieczna i rôwna. 

%siekane, lez^ce na niej drzewa 
q. niewidoczne. 

Wtem pada pierwszy strzal. Su-
hy, mozna powiedziec jak trzas-
liçcie wyszezerzonych zçbôw. Wy-
trzelil niemiecki mozdzierz. Bla-
o usmiechamy siç, chociaz wy-
braznia natychmiast podsuwa o-
>razy wielkiego ognia, ktôry mo-
;e lada chwila objq.6 w zasadzie 
dobyty klasztor. Strzal padl i ci-
iza zapanowala znowu. Nie bçdq. 
rhyba walic. To byl jakis przy-
>adek. 

tOZMOWA Z WILENCZUKIEM 
Schodzç obok pôlnocnej sciany 

la stronç wschodni^, wlazç na gô
rç gruzôw, siadam obok kilku zol-
lierzy. Jeden z nich trzyma w rç-
£u zloty kielich mszalny. Pytam 
iktj.d to wziijl. Chlopiec spièwnym 
ft'ileriskim akeentem pokazuje rç-
ka : — "Ile chcesz lezy tam na 
riizu . . . Trzeba tylko wzi^é 
i pôjsé . . ." Patrzç za ruchem rçki. 
(tzeczywiécie o kilka metrôw lexq. 
kawalki fioletowych ornatôw, j'a-
kies kapy koscielne, kilka kieli-
shôw, ksiîjzki, stare okladki typo-
«'e dla archaicznych klasztornych 
bibliotek, zascielaj;j cale metry 
Iwadratowe. Ten pierwszy obraz 
nastraja smutno. Tyle wspania-
iycii zapewne dziel sztuki, tyle 
swiadectw kultury — lezy tutaj 
w ostatecznym pohanibieniu i zni-
szezeniu. Obok mojej rçki, na ktô
rej oparlem siç na chwilç, lezy la-
cinski modlitewnik. Otwarty jest 
na stronie, zaczynajqcej siç od 
•ow : "Qui est in coelis sanctifi-
cetur . . 

Zolnierz Wilenczuk, przynosi mi 
maly, zloty kielich : 

—"Niech pan wezmie. Bçdzie 
môze pami^tka. Do Polski pan 
przywiezie". 

Môwiç, ze jestem z Wilna. 
Chlopiec bardzo siç cieszy : 

—"Nu, co, oddasz pan w Ostrej 
Bramie jak przyjedziemi do Wil-
ni . . 

Chowam kielich do kieszejii. 
Saper zostaje wpatrzony w blçki-
tne niebo, sciel^ce siç z poludnio-
wej strony klasztoru, ja idç dalej. 
Chcç mozliwie najdalej odejsc od 
murôw, zeby uzyskac perspektywç. 
Nie bardzo tu mozna gdzie odejsc, 
aie dwadziescia metrôw od glôw-
nej sciany ze wschodniej strony 
znalazlem. Klasztor byl oïbrzymi 
i bardzo piçkny. 

W tej chwili na wszystko tutaj 
kladzie siç zlotem przedwieczorne 
slorïce. Kurz przeswietlony slorï-
cem wygkjda jak zloty przepiçkny 
welon. Aie nie trzeba pozwalac o-
czom, aby dosiçgly spojrzeniem 
ziemi. Wtedy czar pryska natych
miast. Ruiny nie s^ juz prze-
swietlone, a bolesnie powyginane 
rusztowania kazij pamiçtac o wszy
stkim co siç w tych murach stalo. 

Obszedlem klasztor dokola. Juz 
s^ wszyscy dziennikarze. Polscy 
koledzy z najwyzszym wysilkiem 
tlumaczfj. opowiadania saperôw : 
Jak klasztor siç poddal. Kiedy to 
siç stalo. Jak Niemcy opuszczali 
swoj^ straszn^ warowniç. Jeïicy. 
Bunkry. Godziny. Wszystko siç 
pl^cze. W tej chwili bardzo jesz
cze trudno najuczciwszym na-
ocznym swiadkom, czy nawet tym, 
ktôrzy klasztor zdobywali, po-
segregowac wrazenia i przezycia. 
Zbyt s^ wszyscy przejçci chwilç. 
Zbyt wiele siç stalo w ostatnich 
czasach. 

SZTANDAR NA WIETRZE 
Gdy szlismy do klasztoru za-

uwazylem starego sierzanta, dzwi-
gaj^cego dlugi dr^g. Niôsl fla-
gç o polskich barwach narodowych, 
aby zawiesic jîj. na murach klaszto
ru. Potem, tuz przed klasztorem, 
dostrzeglem drugg. flagç, ktôr% 
w tym samym celu niesli ludzie, 
id^cy na noen^ sluzbç. W rozmo-
wach z ludzmi dowiedzialem siç, ze 
na kilka dni przed zajçciem Cas
sino, wiele oddzialôw mialo flagi 
— kazdy wlasn^. Wszyscy mieli na 
wypadek zwyciçstwa. Ktôry od-
dzial wejdzie pierwszy, ten pierw
szy swoj% flagç zawiesi. Teraz po 
zwyciçstwie sprawa pierwszehstwa 
jest nieco drazliwa. Wiadomo mi 
ze zrôdel oficjalnych /sam tego nie 
widzialem/, ze pierwsi byli w kla
sztorze ulani podolscy. Teraz do-
wiadujç siç, ze pierwsi byli zol
nierze pewnej czwartej kompanii. 
A flagç ma jeszcze sierzant z kwa-
tery glôwnej Dywizji. Patrol, 
z ktôrym przyszedlem natychmiast 
zabral siç do wbicia drzewca, aby 
mozna bylo zawiesic swôj znak. 
Dostrzegl to sierzant zajçty odpo-
czynkiem. Spytal kto chce i jakim 
prawem zawieszac przed nim swo-
jq. flagç. Zolnierze rozesmieli siç: 

—"A pan wlasciwie sk^d?" — 
zapytali. 

Dowiedziawszy siç, ze z kwatery 
glôwnej, chlopcy smieli siç jeszcze 
bardziej. Zawiesili oczywiscie 
swoj^ flagç. Powiedzieli, ze przy 

: 
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calym szacunku dla wszelkich kwa-
ter, flagi zawieszac musz^ zawsze 
ci, ktôrzy miejsce na zawieszenie 
zdobyli. 

Jest godzina pi^ta popoludniu. 
Bardzo brudny i spocony starszy 
strzelec umocowal wreszcie maszt. 
Inny, nie mniej brudny, zmçczo
ny i z zadartym nosem tudziez bar
dzo spracowanym tommy-gun'em 
na plecach, przywiq-zal do masztu 
bialoczerwon^ flagç. Zdawalo mi 
siç caly czas, ze zupelnie nie ma 
wiatru. Aie przekonalem siç, ze 
wiatr jest. Bardzo lekki. Taki do 
lekkiego poruszenia polskiego, 
swiçtego plôtna. Stançlismy 
wszyscy na bacznosc. Bez zadnej 
komendy. 

W tej chwili padl na zboeze kla
sztoru drugi niemiecki pocisk 
z mozdzierza. Starszy strzelec po-
prawil flagç: podniôsl jq. wyzej. 
Fotograf trzasn^l aparatem. Ame-
rykanie i Anglicy byli bardzo 
wruszeni. Swoim zwyczajem nie 
nie môwili. My milezelismy row
niez. Wiatr wloski powial polskim 
sztandarem. Zwyciçstwo Polakôw 
obwiescilo siç niemieckim punktom 
obserwacyjnym powiewaj^c^ fla-
gH-

Dzieri osiemnasty maja, czter
dziestego czwartego roku, przecho-
dzi oto w p.romieniach cichego, nie 
nie rozumiej^cego slolica. Prze-
chodzi, do najkrwawszych dni 
w krwawej historii zawsze wolne-
go narodu Polakôw. 

NA DZIEDZIIÏCU KLASZTOR-
NYM I W PODZIEMIACH 

Schodzç na podwôrzec klasztor-
ny. Na srodku byla tu kiedys 
piçkna fontanna. Przed rii^. stala 
wspaniala rzezba. Postac swiçte
go prawdopodobnie. Z fontanny 
zostala niesamowita dziura wiod^-
ca chyba do ârodka ziemi, bo nie 
widac dna. Swiçta rzezba stoi bez 
glowy. Rozbita marmurowa glo-
wa lezy u moich stop. Dokola wa-
lajq siç odlamki i niewypaly. 
Amerykanie podnoszsj maie kawa-
leczki marmuru i dlugo im siç 
przygl^dajq.. Ja nie ruszam nieze-
go. 

Zastanawiam siç, czy powinie
nem wzi^c kielich, ktôry mam 
w kieszeni. Schodzç do katakum'b. 
Kielich trzymam w rçku. Posliz-
gn^wszy siç, na sliskich od krwi 
ludzkiej zdaje siç schodach, upusz-
czam swiçty przedmiot. Potoczyl 
siç w dôl do jakiejs niewidocznej 
szezeliny. Nie jestem zabobonny, 
aie biorç to za znak, ze p>owinien 
tam zostac. Nie nalezy niezego st%d 
zabierac. 

Kiedy bylismy w dowôdztwie 
brygady, jakis zolnierz, zdaje siç 
podehor^zy, jedz^c kapusniak, czy-
tal niemieckie dokumenty. Znalazl 
je przy zabitym, czy jencu. Zna
lazl wsrôd papierôw plan .podzie-
mi klasztornych. Przypomnialem 
sobie, stoj^c w ciemnosciach na 
krwawej kamiennej podlodze, ze 
czlowiek z kapusniakiem môwil 
sam do siebie, ze podziemia te s^ 
"cholernie" rozbudowane. Nie 
mam prôcz zapalek niezego, zeby 
oswietlic sobie drogç. Poza tym 
co tu ukrywac — czujç siç raczej 
nieswojo. 

W oddali widzç juz kogos,kto po
szedl przede mn%; aie tamten idzie 
pociemku. Prôbujç zapalic zapal-
kç. Gasnie. Powietrze jest stçchle. 
Pachnie wszystkimi zapachami 
wojny i czlowieka. Pachnie kuku-
rydzq., ktôrej ogryzionych owocôw 
poniewiera siç pelno na j>odwôrzu 
i tutaj, pachnie starymi papiera-
mi, myszami, lajnem, zabitymi 
ludzmi, prochem, lekarstwami, ka-
dzidlem i bibliotek^. 

Wreszcie pojawia siç ktos ze 
swiecq. Anglik idzie pierwszy, 
ja za nim. Z oddali slyszy-
my glosy. Ktos tam z kims 
rozmawia. Pod scianami korytarza 
lezy pelno niemieckiego ekwipun-
ku. Cale kancelarie i zbrojownie. 
W olbrzymiej wnçce, ktôra smialo 
moglaby byc refektarzem, zwalono 
na stos tysi^ce plecakôw i walizek. 

RANNI I TRUPY RAZEM 
Idziemy w kierunku swia-

telka. Glosy potçzniej^. Aie ludzi 
zupelnie nie widac. Po kilkunastu 
krokach zobaczylem widok, ktôre-
go nie zapomnç do konca zycia. 

Na przedpolu, ze tak powiem, 
oltarza, na krwawych i na pôl zgi-
iiilych szmatach, lezeli trzej ludzie. 
Gdy zblizylem siç do tego miejsca, 
uderzyl mnie w nozdrza trupi za-
pach. Pomyslalem : "Tu lezq tru
py". Po kilku krokach z lekko TOZ-
swietlonych ciemnosci spojrzaly 
na mnie trzy pary zywych, ludz-

kich oezu. 
Byli to ranni Niemcy. Slysza-

lem juz o nich od saperôw, aie my-
slalem, ze lez^ gdzies na wierzchu 
w mniej niesamowitych warun
kach. Niemcy lezeli na materacach 
zszytych z ornatôw koscielnych ; 
przykryci byli kapami, ktôrych 
ksiçza katoliccy na calym swiecie 
uzy wa j 3 w czasie nabozenstw. 
Niemcôw otaezala grupa dzienni-
karzy. Niewielu Anglosasôw mô-
wi po niemiecku. Z jencami roz-
mawialismy tylko my — Polacy. 

Tekstu rozmôw ujawniac, zdaje 
siç nie wolno. Napiszç wiçc jedy-
nie, ze gdy jeden z kolegôw spytal 
rannych, czy warto bylo tak bez-
nadziejnie i zaciekle siç bronid, 
mlody chlopiec z Saarbriicken od-
powiedzial: 

—"Alez naturalnie". 
Obrazu tego nie potrafiç za-

pomniec. Tak jak nie potrafiç za-
pomniec potwornych plecakôw, ktô
re widzielismy w innym miedscu 
w podziemiach. Niemcy nie mieli 
gdzie w czasie oblçzenia grzebac 
swoich zabitych. Nie mogli prze
ciez wyjsc spod ziemi na tyle cza-
su, zeby zabitego pochowac. Mu-
sieli ponure te czynnosci zalatwiac 
pod ziemi^. R^bali wiçc zabitych 
na kawalki i skladali ciala do ple
cakôw wojskowyeh i skrzyn kla
sztornych. Gdy otworzylismy wie-
ko jednej takiej skrzyni myslalem, 
ze natychmiast pomdlejemy. 

Podziemia klasztoru Cassino s^ 
peine tajemniczych zakamarkôw. 
Gdybym przed woj n îj. przyjechal 
do Wloch jako turysta i zwiedza-
j^c zobaczyl to, co widzialem 
w czasie wojny, wrazenie byloby 
oczywiscie zupelnie inné. Wojna 
nadala wszystkiemu w tych podzie
miach kolor smierci i niesamowi-
tosci. Kiedy stalem na ostatniej 
przelçczy, skgd po raz pierwszy 
zobaczylismy klasztor, porozbijane 
mury mienily siç jasnymi kolora-
mi w upalnym sloncu. Nikt z nas 
nie pomyslal àni przez chwilç, ze 
glçboko pod ziemiq. lez% zywi lu
dzie, obok ktôrych stoi zelazna 
barika z wod^, a na poslaniu lezy 
kawalek chleba i nôz. 

Niemcy lezeli wyrôwnani, pod 
ostatnim stopniem oltarza. Na 
scianach dokola nich widnialy 
czarne krzyzyki. Byly to stacje 
Mçki Pariskiej, albo jakies pozry-
wane obrazy czy — bo ja wiem — 
zamurowane ciala zmarlych zakon-
nikôw. 

WspomnialenT o obrazach. Wia
domo, ze klasztor w Cassino zawie-
ral wielka ilosc bezcennych malo-
widel. Niemcy walcz^c w kla
sztorze, uzywali dziel sztuki za-
miast tabliezek do wypisawania 
kierunkôw rôznych poezt i osrod-
kôw l^cznosci. 

W podziemiach trudno byc dlu
go. Nie ma czym oddychac. Aie 
ja, staram siç mozliwie duzo zoba
czyc. Wychodzç ostatni. Na 
chwilç przedtem, gdy znalazlem 
siç w dlugim korytarzu sam, po
myslalem, ze oto . . . za chwilç wyj-
dzie duch ktôregos ze zmarlych 
przeorôw klasztoru, polozy mi na 
ramionach kosciste rçce i zapyta: 
"Powiedzcie ludzie czego tu szu-
kacie. Czego chcecie. Wszystko 
juz zniszczyliscie. Zostawcie nas 
wreszcie w spokoju". 

SZACUNEK DLA WtASNEJ 
PRZELANEJ KRWI 

Klasztor w Cassino jest symbo-
lem polskiej wartosci bojowej, pol-
skiej milosci do wolnosci. Walczy-
lismy o_te mury, aby przebye jesz
cze jeden etap w drodze do wlas-
nych porozbi janych kosciolôw i po-
palonych domôw. Zwyciçzylismy. 
Polski znak narodowy powiewa 
dzis na murach, o ktôre rozbily siç 
niejedne usilowania, zmierzaj^ce 
do tego, co mysmy osi^gnçli. 

Zolnierze polscy, ktôrych wi
dzialem w klasztorze, ot, choeby ci 
patrolowey, zachowywali siç jak 
w kosciele. Niezego nie ruszali ani 
nawet glosno nie môwili. Nie ro-
bili tego — wydaje mi siç — ze 
strachu przed jakimis niesamowi-
tosciami. Robili to z szacunku dla 
wlasnej przelanej krwi. 

Ostatnie slowa kojarz^ siç we 
wspomnieniach z innymi obraza-
mi. Widzialem id^c do klasztoru 
kompaniç bardzo pobitij, ktôra 
szla do odwodu. Zywi zolnierze 
przechodzqc obok kolegôw pozaszy-
wanych w koee, salutowali w mil-
czeniu, poczym szli dalej. 

Zolnierze, ktôrzy majsj zostaé tu 
przez noc, zastanawiaj^ siç glosno, 
co Niemcy w czasie dlugiego oblç
zenia jedli. Chyba nie — môwi je
den. Jedzenia jakos nie widac. 

Prôcz kukurydzy nie bylo zdaje 
siç w ostatnim czasie niezego. 

Na podwôrzuod wschodniej stro
ny, z'nalazlem kilka niemieckich 
bunkrôw. Lez^ tam trupy i zeruj4 
muchy. W jednym malenkim 
schronie widzialem list zapisany do 
polowy kartki. Jego prawdopo-
dobny wlasciciel jest, jak mozna 
s^dzic, jencem albo nieboszczy-
kiem. Obok innego bunkra stoi 
wbity w ziemiç maly krzyzyk, u-
tr^cony chyba pociskiem z jakiejs 
klasztornej wiezyczki. 

Chodzimy, coraz niechçtniej my-
slimy o odejsciu. W dolinie pod 
klasztorem rozrywajq. siç pociski 
niemieckich mozdzierzy. Wal^ 
gçsto. Zaczynam schodzic na dôl. 
Zmçczenie po pôlgodzinnym od-
poczynku w klasztorze, wydaje 
siç jeszcze silniejsze. Aie trzeba 
isc. 

OGIEN MOZDZIERZY I HER-
BATA W DRODZE POWROTNEJ 

W tej drodze powrotnej dosta-
lismy siç pod ogien niemieckich 
mozdzierzy. Dzis mozna siç juz 
z tego smiac, aie pod ogniem bar
dzo daleki bylem od smiechu. Ze-
szlismy na dôl z gôry, na ktôrej 
stoi klasztor i jak mozna laikowi 
przypuszczac, Niemcy zauwazyli p0 
prostu dlugi w^z ludzi i zaczçli 
w nas walic. Moze powôd walenia 
byl inny. Nie upieram siç. 

Korespondenci wojenni wszel-
skiego autoramentu nie nalezy do 
orlôw wojennych. dlatego milo mi 
bylo, ze obeeny w naszej grupie 
redaktor "Orla Bialego" zachowal 
siç jak przystalo na prawdziwego 
komandosa. Wiem, ze redaktor 
w latach dwudziestych nalezal do 
jakiejs szturmôwki legionowej, aie 
co innego bylo za owych czasôw, 
a zupelnie co innego pod Cassino, 
gdzie Niemcy, jako ludzie lubi^cy 
strzelac, wypatrzywszy nas, posta-
nowili zabawic siç w maszynkç do 
krçcenia miçsa. 

Pociski mozdzierzowe majij sze-
roki rozrzut odlamkôw. Trudno 
siç przed nimi uchronic nawet pod 
rozlozystym kamieniem. Kladli-
smy siç co chwila, a odlamki szur-
gotaly wsrôd pobliskich krzakôw. 
Stawalo siç coraz gorçcej. Lez^c 
pomyslalem, jak musialo tutaj byc 
wczoraj powiedzmy, kiedy ôgieri 
niemiecki byl wielokroc bar
dziej morderezy. 

W pewnymspokojniejszymmiej
scu zolnierze z bunkra przy drodze 
poczçstowali nas herbat^. Po mniej 
wiçcej dziesiçciu minutach kolega 
operator filmowy, biegrujc wsrôd 
strzalôw, polozyl siç pod kamie
niem. Obok niego polozyl siç jeden 
z goscinnych chlopcôw od tej her-
baty. Kolega po chwili rzueil siç 
dalej, a zolnierz, ktôry go dziesiçc 
minut temu czçstowal, legl na jego 
miejscu. Padl pocisk. Blisko. 

Zolnierzy na poprzednim miej
scu mojego kolegi bylo trzech. 
Wszyscy trzej dostali po odlamku. 
Spotkalismy ich na punkeie sani-
tarnym. W mrocznej sali przydroz-
nego, jakims cudem nierozbitego 
domu lekarz opatrywal ludzi, 
z ktôrymi jakze niedawno rozma-
wialismy. Siedzielismy cicho. Pa-
trzylismy na rany, ktôre, gdyby 
nie malenka rôznica w czasie, od-
nieslibysmy — my. 

W polowie drogi, na sciezynce, 
po ktôrej bieglem, co chwilç pa-
daj^c, pojawil siç szybko id^cy 
ksi^dz kapelan jednego z oddzia-
ïôw Karpackiej. Pozdrowil mnie 
usmiechem. Dowiedzialem siç, ze 
wraca z miejsca, gdzie udzielal o-
statnich sakramentôw i pocieszal 
rannych. Nie powiedzial, ze poma-
gal sanitariuszom przenosic tych 
rannych na punkty sanitarne. Ta-
cy s^ polscy kapelani. 

Wîz korespondentôw rozci.'tgnal 
siç na kilometr. Niemcy walili da
lej. Zolnierze spotykani na drodze 
byh wsciekli. Môwili o niemieckiej 
niespodziance. Mysleli, ze po zajç-
ciu klasztoru chociaz przez kilka 
godzin bçdzie spokôj. 

Kiedy mysmy biegli na dôl, pod 
gorç szli wymizerowani ludzie. 

. v na stanowiska. A my chro-
nilismy siç przed pociskami w dro
dze do miejsc, raczej od tych sta-
nowisk oddalonych. Czulem siç 
bardzo glupio. 

Wiçc bylismy w Cassino. Wra-
camy. Tutaj zostajq. inni. Kores
pondenci wielkich pism wyslîi za
pewne wielkie reportaze o polskim 
czynie. Aie dalej, za klasztor, ko
respondenci nie pôjdij. Poczekaj^ 
az te same wojska zdobçd^ dalsze 
miej scowosci. Zeby znôw mozna 
bylo pojechac i zobaczyc. 

Zolnierze, ktôrzy te dalsze miej-
scowosci majij zdobyé. id^ w tej 
chwili pod gôrç. 

Cisi. Zmçczeni. Nieustçpliwi. 

JERZY BAZAREWSKI 
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Pochwala Nowej Zelandii  
(Korespondencja  w  1  a  s  n  a  "Po l sk i  W a l czace j  " )  

Wellington, N.Z. w lutym 1944 
Podobnie jak za czasôw napo-

leonskich, tak i obecnie, zolnierz 
polski wçdruje zdala od ojczyzny 
" po l^dach, morzach, piaskach 
gor^cych i mrozie, posrodku ob-
cych ludôw." Gdy pôltora wieku 
temu " w obozie cieszyl ich i roz-
rzewnial " jedynie spiew naro-
dowy, obecnie przybyl, dla nie-
ktôrych przynajmniej zolnierzy-
tulaczy, nowy moment krzepiqcy 
na duchu w postaci listôw i 
darôw z tej czçsci Brytyjskiego 
Imperium, ktôra do niedawna 
miala z Polskq i jej obywatelami 
najmniej stosunkowo l^cznosci 
—• z dalekiej Nowej Zelandii. 
Oswietlenie tego jedynego w 
swoim rodzaju zjawiska jest ce-
lem niniejszej korespondencji. 

W listopadzie 1941 r. p. Maria 
Wodzicka, zona konsula R.P. w 
Nowej Zelandii, wyglosiia w jed
nym z wiçkszych oérodkôw, Pal-
merston North odczyt poswiç-
cony zolîiierzowi polskiemu wal-
cz^cemu na obczyznie wsrôd 
ciçzkich fizycznie i moralnie wa-
runkôw. Odzew byl natychmia-
stowy i p rzec'n od z.-iry wszelkie 
oczekiwania. Po skonczonym od-
czycie zglosily siç do prelegentki 
palmerstonskie panie, z prosbq. o 
wskazôwki w j iki sposôb moglyby 
ulzyc doli tego zolnierza. Oby-
watelki kraju, ktôrego synowie 
jak prawdziwi kondotierzy wol
nosci powçdrowali na drugi ko-
niec swiata, aby wzi^c udzial w 
wojnie ludôw, a ktôry dba o tych 
swoich synôw jak zaden inny, 
byly w stanie odczuc lepiej, niz 
ktokolwiek, jak ciçzki jest los 
zolnierza odciçtego od swej 
ojczyzny i pozbawionego tego 
moralnego i materialnego popar-
cia, jaki daje kontakt z najbliz-
szymi. 

Za poradq. prelegentki panie 
K. A. Jacques i E. L. Baie zdecy-
dowaly siç utworzyc organizacjç. 
ktôrej celem mialo byc zaopie-
kowanie siç zolnierzami polskimi 
na Wschodzie, posylanie im pa-
czek zywnoâciowych, n aw i azan : v 
z nimi kontaktu korespondencyj-
nego. 

W ten sposôb powstala Polish 
Army League w Palmerston 
North, ktôrej zalozycielki zaskar-
bily sobie wkrôtce dozgonn^ 
wdziçcznosé zolnierzy. Ich przy-
klad powolal do zycia caly szereg 
nowych placôwek. Przede wszy
stkim w Eastbourne kolo Wel-

lingtonu, pod patronatem pani D. 
Hamer, a pôzniej w calym sze-
regu innych osrodkôw, tak ze 
dzisiaj, po dwu latach istnienia 
organizacja posiada okolo 60 
fil i i, rozsianych po calym kraju. 

Wyniki tej akcji sq imponuj^ce. 
Przeszlo 2.000 zolnierzy Armii 
Polskiej na Wschodzie znajduje 
siç obecnie pod troskliw^ opiek^ 
" chrzestnych matek " nowoze-
landzkich, ktôre posylaj^ im 
paczki, ksi^zki i listy. Ta nie-
spodziewana pomoc w pierwszej 
chwili calkowicie zmistyfikowala 
niektôrych feoïnieirzy, ktôrzy o-
trzymawszy przesylki zaopatrzone 
w odezwy: " Niech zyje Polska 
" giowa do gôry " itp., w przeko-
naniu, ze poehodzq. one od jakiejé 
zapomnianej kolonii polskiej w 
N.Z. odpowiedzieli szeregiem 
radosnych podziçkowan skiero-
wanych do "Bodakôw i Rodaczek 
w N.Z." Wyjasnieixie nieporozu-
mienia nie tylko nie oslabilo, lecz 
raczej wzmogio obustronny kon
takt pisemny, i korespondencja 
pomiçdzy zolnierzami polskimi a 
nowozelaoïdzkim éwiatem kobie-
eym rozwinçla siç na dobre i 
mieni siç coraz pelniejsz^ gam^ 
uczuc. 

Z setek wzruszajqcych przy-
kladôw, wybieram krôtki list 
mlodego artylerzysty do ucze-
nicy szkoly sredniej w Palmer-
ston North, ktôra to szkola za-
adoptowala az . . . cal^ bateriç : 

" Dear Anne,—1 avant _ to thank 
you very much for your kindness as 
you have sent me so many nice 
things—but your letter was much 
more for me because it was first 
letter from someone sent to me 
since the war separated me from 
my country where I have left ail 1 
love. 

" Perhaps you will be pleased to 
hear that the parcel of yours was 
for me something like a rain in a 
desert. I wish you ail the best and 
if you. would like once more to send 
me a letter Vil be very, very happy. 

"Yours sincerely, 
Bolek . . . Paiforce". 

W nastçpstwie tej wymiany 
listôw caly szereg zolnierzy 
zostal aaadoptowany przez nowe 
"matki chrzestne", niezaleznie od 
Polish Army League, usuwajqc 
siç w ten sposôb z pod ewidencji. 
W istocie zatem, iloéc zolnierzy 
korzystajqcyeh z akcji Ligi jest 
wiçksza, niz oficjalne cyfry wy-
kazuj^. 

Aie dzialalnosc Ligi na tym 
siç nie konczy. Dziçki poparciu 
gen. Kopanskiego, ktôry nawia-
sem môwiijc zyskal ogrommj 
popularnosc wsrôd dam nowo-
zelandzkich, i wspôlpracy zarôw-
no Ministerstwa Informacji w 
Lôndynie jak i Wydzialu Propa-
garidy i Oswiaty Armii Polskiej 
na Wschodzie, duza ilôsé litera-
tury i materialu informacyjnego 
o Polsce zaczçla naplywac do 

N.Z. i znalazla chçtnych odbior-
côw wsrôd pan opiekuj^cych siç 
zolnierzami, nie tylko dajqc im 
lepszy wgl^d w zainteresowania 
i potrzeby "chrzesniakôw", 
aie szerz^c rôwnoczeénie znajo-
mosc Polski. 

Wartosc propagandowa tego 
ruchu jest znaczna i okaze swôj 
dobroczynny wplyw nie tylko 
w stosunku do zolnierzy. Za-
znaczy siç ona niewq.tliwie we 
wzmozonym stopniu po wojnie, 
gdyz Nowa Zelandia, kraj slabo 
wprawdzie zaludniony, aie nie-
zmiernie zasobny i wojn^ bezpo-
srednio niedotkniçty, jest powo-
lana do odegrania pierwszorzçd-
nej roli w dziele rekonstrukcji 
powojennej. Wiele wskazuje na 
to, ±e Polska bçdzie jednym z 
pierwszych krajôw, ktôre bçdq 
mogly korzystac z wydatnej po
mocy Nowej Zelandii. Miar^ tych 
mozliwosci jest ofiarnosé tutej-
szego spoleczenstwa na J-zecz 
Polskiego Czerwonego Krzyza i 
uchodzcôw z Syberii, ktôra siçga 
powaznych rozmiarôw juz na
wet teraz, kiedy lwia czçsc zaso-
bôw kraju idzie na cele natury 
czysto wojennej. 

Aie tez akcja obecna i widoki 
na przyszl^ pomoc nakladajq. na 
wszystkich Polakôw pozostajfj-
cych w kontakcie z ludnoêci^ 
N..Z., spor^ dozç odpowiedzial-
nosci. Tyczy siç to przede 
wszystkim zolnierzy, ktôrzy przez 

Dnia 25 u'b.m. Naczelny Wôdz prze-
prowadzil inspekcje polskiego zgru-
powania mysliwskiego. W czasie 
inspekeji odebral defiladç powie-
t rzna. oraz przygladal siç cwiczeniom 
i pokazom akrobatycznym zgrupowa-
nia. W drugim dniu inspekeji gen. 
Sosnkowski udekorowa! Zlotym 
Krzyzem "Virtuti Militari" mjr. pil. 
Stanislawa Skalskiego — wslawio-
neg:o akcja W Tunisie. Po dekoracji 
Naczelny W6dz wyglosil przemôwie-
nie, w ktôryin m.in. powiedzial: 

"W chwili dziejowej, gdy los Pol
ski siç rozstrzyga, niech mitose do 
Niej stanowi o wszystkim co od nas 
samych zalezy. Odrzucmy precz wy-
bujaïe ambicje osobiste. uczrccia za.1 

wiéci, odlôzmy narazie naturalny 
i zrozumialy skqjdinqd spôr pokolen, 
— zamknijmv wszystkie skryte doj-
scia do tivierdzy pol&kiego ducha. 

"W dniach trwdnych, gdy stroska-
na mysl ludzka szuka wyjscia z za-
klttcgo kola, jedynyom zœwolaniem 
dla nas bçdzie "sluzba Polsce i tylko 
Polsce". — a tej jednosci mysli i du
cha zadne kliny nie rozsadzq.". 

swoje listy i reakcje na ofiarnosé 
pan nowozelandzkich, mog% 
sprawç wydatnie poprzee, jak to 
w duzej mierze juz uczynili, albo 
tez wyrzqdzic jej niepowetowanq. 
szkodç. 

Na zakonezenie chcialbym 
wspomniec o misji pelnionej na 
tutejszym gruncie przez paniq. 
Wodzick^, ktôrej nazwisko 
wspomnialem w zwi^zku z u-
tworzeniem siç Polish Army 
League. Nie bçdç wchodzil w 
szczegôly jej dzialalnosci, ktôrej 
ocena, jest rzeczq czynnikôw 
bardziej ode mnie miarodajmych, 
aie pozwolç sobie jedynie dac 
wyraz przekonaniu, ze bez jej 
inicjatywy i wysilkôw akcja, 
ktôrej zasiçg i znaczenie przed-
stawiïem, w ogôle nie miala by 
miejsca. 

Nie mogç jednak odmôwié 
sobie przyjemnoéci napomknie-
nia o liscie otwartym pani Wo-
dzickiej, ktôry ukazal siç kilka 
miesiçcy temu we wszystkich 
wiçkszyeh dziennikach nowoze
landzkich. Jest on idealnym 
uzupelnieniem obrazu skreélo-
nego powyzej, o tyle, ze daje 
wyraz uezueiom zywionym przez 
panie polskie dla zolnierzy nowo
zelandzkich. Pani Wodzicka 
dziçkujqc w nim tutejszemu 
spoleczenstwu za pomoc udzie-
long, partii dzieci i kobiet polskich 
zdtjzaj^cych poprzez Nowq, Ze-
landiç do Meksyku, zlozyla jedno-
czesnie hold zolnierzom tego 
kraju, ktôrzy dzieemi tymi w 
czasie dlugiej podrôzy morskiej 
siç zaopiekowali. Uczynila to w 
sposôb tak ujmuj^cy, ze list wy-
wolal natychmiastowîj odpowiedz 
w postaci wstçpnego artykulu w 
jednej z najpowazniejszych gazet 
tutejszych, utrzymanego w tonis 
nad wyraz kurtuazyjnym i zyczli-
wym. 

Cytowanie tych dwu publikacji 
rozsadziloby ramy tej korespon
dencji, wobec czego ograniezam 
siç do przeslania ich Redakcji 
"Polski Walcz^cej" w nadziei, 
ze znajdzie dla nich miejsce na 
lamach swego pisma. A mam 
wrazenie, ze zastugujij, one lia-
przedruk nie tylko jako wymow-
ny dowôd wçzlôw zadzierzgniçtych 
miçdzy Polsk^ a Now^ Ze
landii, aie jako jeden z najpiçk-
niejszych przykladôw przyjazni 
polsko-brytyjskiej w ogôle. 

LEOPOLD HARTMAN 

Stockholm w marcu 1944 
Po powrocie z Anglii wyglasza-

lem prawie kazdego tygodnia od-
czyty w klubach szwedzkiej mlo-
dziezy soejaldemokratycznej. Przy-
pomdnalo to Warszawç, pi^tkowe 
referaty dzielnicowe — raz na Wo-
li, raz na Pradze, na Ochocie, 
Pow^zkach i Czerniakowie. 

22-go lutego b.r. bylem referen-
tem na t.z. "wieczorze polskim" 
w Klubie Szwedzkiej Mlodziezy 
Socjaldemokratycznej w dzielnicy 
Eriksdal. Môwilem o organizacji 
Polski Podziemnej, o oporze, sta-
wianym okupantowi, o walce jaka 
toezy siç pod powierzchni^ polskiej 
ziemi. Odczyt dobiegal konca. 
Przedstawilem organizacjç prasy 
nielegalnej i ciekawym oezom mlo-
dych Szwedôw i Szwedek zaprezen-
towalem fotokopiç podziemnego 
"Robotnika w walce". * 

W czasie, gdy egzemplarz niele
galnej gazety 'kr^zyl z r;jk do r^k, 
potçzny huk wstrz^sn^l powie-
trzem. Zelbetonowy budynek przy 
Raggatan 12 zatrz^sl siç caly w po-
sadach. Obecni oniemieli, lecz je
den z klubistôw wybiegl zaraz na 
ulicç, by zobaczyc co siç s.talo. Po 
chwili wrôoil, os w i adcz.aj' ac, ze 
w poblizu wybuchl pozar. "Wieczôr 
polski" odbyl siç w dalszym ci^gu 
w niezm^conym spokoju, dyskusja 
potoczyla siç wartkim strumie-
niem. Pytano o nasze sprawy 
z Rosjg., o granice, o Ukraiiicôw 
i Bialorusinôw, o antysemityzm, 
0 liniç Curzona, o Katyn, o ito ilu 
jest Litwinôw w Wilnie, czy mamy 
zamiar oddac Czechom Zaolzie 
1 czy chcemy wzi%<5 duzo ziemi na 
Zachodzie. 

Bylo juz pôzno, gdy po odpowie-
dzi na wszystkie pytania wracalem 
do domu. Niedaleko lokalu mlo
dziezy socjaldemokratycznej plo-
n^l wielki gmach teatru ETiksdal. 
Ludzie tloczyli siç dokola i oble-
gali kordon policyjny, straz pozar-
na pelnila ofiarnie swq sluzbç. Na 
pytanie co siç stalo, uslyszalem od
powiedz rôwnie krôtk%, jak wy 
mown? : B o m b y. 

Atak na Stockholm . . . 
(Korespondencja  wlasna  "Po l sk i  Walczqce j" )  

Istotnie radio szwedzkie oglosi-
lo tegoz wieczoru 22-go lutego 
o godz. 11-ej nadzwyczajny komu-
nikat, ze obee samoloty przedarly 
siç do Stoekholmu i irzucily bomby 
na miasto. Nazajutrz i w ci^gu 
kilku dni nastçpnych powtôrzylo 
siç to w kilku innych stronaeh 
Szwecji. Dochodzenie mialo wyka-
zac, ze byly to samoloty rosyjskie, 
wracaj^ce prawdopodobmie z Pin-
landii. Odlamki bomb bowiem 
mialy zawierac rosyjskie napisy. 

W prasie i w parlamencie pyta
no gdzie byla obrona przecdwlotni-
cfca i dlaczego nie zarz^dzono alar-
mu? Minister wojny odpowiedzial, 
ze trudno oglaszac alarm, gdy 
obey samolot daje znaki ostrze-
gawcze, ze zmuszony jest do l^do-
wania. Posel szwedzki w Moskwie 
zlozyl protest, a rzijd sowiecki od
powiedzial, ze zadne rosyjskie sa
moloty nie krîjzyly nad Szweejq. 
Takq. sam^ odpowiedz dala Mo-
skwa w roku ubieglym, gdy szlo 
o rosyjskie okrçty podwodne, ope-
ru j^ce na wodach szwedzkich. 
Wtedy jednak pisal odwazny Gôte-
borgs Handels och Sjôfarts 
Tidning, ze gdy neutralny kraj do-
stareza neutralnymi wodami rudy 
zelaznej do Niemiec, to nie powin-
na nikogo dziwic obecnoéc alian-
ckich okrçtôw podwodnych na 
neutralnych wodach. 

Pytalem robotnikôw szwedzkich 
co sqdz^ o bombach, ktôre padly na 
Stockholm. Uslyszalem zadziwia-
jqc^ odpowiedz, ze jest to prowo-
kacja niemiecka . . . 

Od tego czasu uplynçly zaledwie 
trzy tygodnie. "Gwaltowne walki 
uliczne podezas prôby zamachu na 
Soder" /poludniowa czçsé Stoek

holmu/. Tak mniej wiçcej ibrzmia-
ly naglôwki wszystkich dzienni-
kôw stolecznych Szwecji w ponie-
dzialek dnia 13 marca 1944. 

Oto okazalo siç, ze wczesnym 
rankiem niedzielnym wielkie ilo-' 
sci sabotazystôw przybranych 
w mundury wojskowe, wsrôd nich 
niektôre osoby nawet w randze 
pulkownikôw, inné osoby na moto-
cyklach ze sfalszowanymi oznaka-
mi policji — przygotowaly akcjç 
przeciwko stolicy neutralnej Szwe
cji. Osoby te popelndly szereg 
aïtôw sabotazowych, maj^cych na 
celu opanowanie przez nieprzyja-
ciela mostôw wiodqcych z poludnio-
wej czçsci Stoekholmu, Sôder do 
centrum stolicy. Prôbowaly wysa-
dzic w powietrze most Arsta, sta-
nowi^cy glôwne pol^czenie z mia-
stem od poludnia, prôbowaly tez 
unieruchomié komunikacjç kolejo-
wg. i tramwajowq.. Sabotazysci u-
zywali rôznych sposobôw. Czule 
pary malzenskie spacerujïjce 
z dziecinnymi wôzkami po moscie 
Liljenholm nie wzbudzily zadnej 
nieufnosci strazy i udalo im siç 
zniszczyc mechanizm, za pomocy 
ktôrego otwiera siç ten most zwo-
dzony. Innym sabotazystom uda
lo siç skrasc klueze do wielu schro-
nôw, aby w ten sposôb uniemozli-
wic ludnoâci ukrycie siç i wy-
wolac wsrôd niej panikç. 

Po tych wstçpnych incydentach 
zaalarmowal mieszkaiicôw Stoek
holmu huk wybuchaj^cych bomb. 
Wedle nadchodz^cych do kwatery 
wojskowej meldunkôw silne nie-
przyjaeielskia oddzialy spadoehro-
nowe dokonaly desantu w okolicy 
mostôw Arsta i Liljenholm. Za-
alarmowana straz Krajowa Hem-
vàrn /obywatelska paramilitarna 
organizacja obronna/ z podmiej-
skich dzielnic Enskede i Brànkyr-

ka rzueila siç na tyly napastnikôw 
i uniemozliwila im owladniçcie mo-
stami. 

Aie n i ep rzy jae i el ski e sily desan-
towe nie daly za wygran^. Byly 
one juz na tyle silne, ze wykonaly 
manewr okr^zaj^cy ku zachodowi 
na Langholmen, aby przedostac siç 
na najdluzszy w Europie most 
t.zw. Vàsterbron. Rozporzfidzaly 
wozami pancernymi, uzbrojonymi 
w automatyczne dziala szy.bko-
strzelne. Mimo obrony, w czasie 
ktôrej kazdy blok domôw przeisto-
czyl siç w istnij fortecç, mimo sil-
nego ognia zaporowego z broni 
rçcznej i automatycznej udalo siç 
nieprzyjacielowi umocnic w tere-
nie Langholmen na przyczôlku 
Vàsterbron. 

Okolo godz. 8 min. 30 nieprzyja-
ciel dotarl do Skinnarviksbergen 
i do Torkel Knutsonsgatan, czyli 
dose blisko wnçtrza Stoekhol
mu. Tutaj obrona otrzymala po-
silki zïozone z wyborowych oddzia-
lôw szkoly oficerskiej Karlberg i o-
brony przeciwpancernej Svea Liv-
garde. Okolice Torkel Knutsons
gatan byly zabarykadowane, oto-
czone zasiekami, zapehane wozami 
pancernymi i dzialami przeciwpan-
cernymi. Niektôre miejsca zami-
nowano. W innych ustawiono za-
pory kamienne. 

Ulice cale staly w plomiendach. 
Straz pozarna musiala utworzyc 
ponad oddzialami épiesz%cymi na 
pomoc t.zw. parasol wodny, to zna-
czy puszczac wçzami nieustanne 
strumienie wody, aby gasic pozary, 
tak aby oddzialy- wojskowe mogly 
skutecznie posuwac siç naprzôd 
przeciwko nieprzyjacielowi. Wsrôd 
nieustannego huku wystrzalôw, 
wybuchu bomb i granatôw, warko-
tu _ samolotôw, wârôd jçzykôw 
ognia wypierano nieprzyjaciela 

z jednej ulicy po drugiej. Wre
szcie o godz. 9 min. 15 rano po ca-
lonocnej walce dano rozkaz za-
przestania ognia. 

Wszystko skonczylo siç defiladg. 
kilku tysiçcy wojska przed na-
stçpcq tronu, socjalistycznym mi-
nistrem wojny Per Edwin Skjôl-
dem ii generalem Cederskjôldem, 
dowod^^cym akcjq.. Byly to cwi-
c z e n i a  . . .  

W ten sposôb odpowiedziano na 
zaniepokojenie opinii publicznej, 
na drçcz^ce czlowieka z ulicy py
tania, czy obrona przeciwlotnicza 
dziala dobrze, dlaczego nie strzela 
siç do obcych samolotôw, czy po-
gotowie obronne Szwecji, dzisiaj, 
w pifj-tym roku wojny i po wydat-
kowaniu na zbrojenia okolo 8 mi-
liardôw koron znajduje siç na na-
lezytym poziomie? 

Aie jakie bylo zalozenie tych 
ewiezen, sk^d grozil i przyszedl 
napad, ktôry to s^siad organizowal 
na swoj% rzeez sabotazystôw i pia-
t^ kolumnç, by opanowac Blitz-
kriegiem stolicç starej i wolnej 
Szwecji? . . . Byl to s^siad z po-
ludniowego zachodu. 

W dniu 17 marca 1944 areszto-
waly wladze sç-dowe Wilhelma 
Berndta Lindholma, czlonka nazi-
stowskiej organizacji "Nationella 
Forbundet". urzçdnika wojskowe-
go Bertdla Oskara Rutgerssona 
rôwïi î ez czlonka nazistowskiej 
"Nationella Forbundet", kucharza 
Caria Oskara Johanssona i obywa-
tela niemieckiego, tlumacza przy 
poselstwie niemieckim -w Stock-
holmie Fryderyka Gustawa 
Gùnthera pod zarzutem zbrodni 
paragrafôw 8, 11 i 14 ustawy kar-
nej o szpiegostwie. 

Udzielali oni obeemu panstwu 
waznych wiadomosci dotyczqcych 
obrony Szwecji, ktôre powinny by
ly zostaé tajemnic^. 

To nie byly juz éwiezenia, mar-
kuj^ce atak na Stockholm . . . 

MAURYCY KARNIOL 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Po wielkiej "inwazji" druczk&w 
inf ormacyjnych i deklaracyj ideo-
vcych, -po potopie ulotek, ktôrymi 
tajemni "mysliwcy" zasypywali 
w ostatnich czasach wojsko polskie 
i emigracjç cywilnq, w Wielkiej 
B ry taiiii, przyszla kolej na nowe 
. . . gazetki. 

W kwietniu ukazal siç organ 
"Zjednoczenia Polskiego" p.t. 
"Polska", numer pierwszy i mamy 
nadziejç, ze ostatni. Bo o papier 
coraz trudniej nawet dla rzetel-
nych pism, côz dopiero o koncept, 
ktôrego nie starczyto na cztery 
strony malego formatu, malej, 
bardzo malej "Polski". Tylko 
dwôch autorôw "zj ednoczony ch" 
podpisalo siç w tym "organie" pel-
nym nazwiskiem: inz. H. Lukasiak 
i adwokat S. Wïlanowski. Inni — 
to anonimy. Kropla w kroplç jak 
delegacja "krajowej" Rady Naro-
dowej, ktôra z wielkq pompq zje-
chala do Moskwy. Nie zajmowali-
bysmy siç na lamach pisma zolnier-
skiego tym jeszcze jednym obja-
wem "progrèsyw nej dzialalnosci" 
rzekomo polskich "zjednoczeniow-
côw", czy "postçpowcôw" na tere-
nie Wielkiej Brytanii, gdyby nie 
twpet, z jakim inzynier i adwokat 
wdzierajq siç xc sprawy "Armii 
Rzeczypospolitej" /tytul gl&wnego 
artykulu/. 

Inz. Isukasiak stwierdziwszy, iz 
zagadnierde Polskich Sil Zbroj-
nych jest sprawq wielkiej wagi 
/epokowe odkrycie ! /, biada, ze po-
zivala siç na prowadzenie "oszczer-
czej i podlej kampanii szepta/nej, 
iz armia generala Berlinga to 
zdrajcy, sprzedawczycy i wrogowie 
Polski". Pisze on dalej : 

" . . .  P a t r z y  s i ç  p r z e z  p a l c e  n a  t o  
jak rozni londyriscy "ibohaterowie" 
u ruch ;î m 1 a j caly aparat pseudo-
ipatriotycznych frazesôw, aby 
w oezach Polonii Brytyjskiej anuic 
te zdyskredytowac i zohydzic". 

Panie inzynierze ! Punkt widze-
nia zolnierza polskiego w tej spra-
wie niewqtpliwie zainteresuje Pa
na i jego anonimowych przy jaciôt : 
otôz za zdrajcç, sprzedwwczyka 
i wroga Polski uwazalismy zawsze 
i uwazamy konsekwentnie takiego 
czlowieka, ktôry znajdujqc siç 
\w warunkach umozliwiajqcych mu 
zycie i sluzbç w regularnym woj
sku. polskim, wiernym przysiçdze, 
szedl na lep obcych hasel, cudzej 
forsy i handlowal wlasnq ziemiq. 
Natomiast za ofiary uxtjny, stra-
szliwej drugiej wojny swïatowej, 
uwazamy ludzi przemocq branych 
do obcych szeregôw, ludzi zmuszo-
nych okolicznosciami zyciowymi 
do tej naprawdç tragicznej konie-
cznosci. Naturalnie nie muszç Pa-
nu tlumaczyc w tym miejscu, ze 
myslç miçdzy in. o Polakach, prze
mocq, wziçtych n.p. do armii nie-
mieckiej, ktôrych obecnie coraz 
czçsciej z wielkim wzruszeniem 

Bez blackoutu 
i serdecznosciq witamy w szere-
gach naszych w Szkocji. 

Jest wieUca rôznica pomiçdzy 
chorqzym Smietanq /z airmii Ber
linga/, ktôrego nazwisko powtarza 
siç czasem w komv/nikatach radia 
Koscixtszki i n.p. . . . Panem Inzy-
nierem. Jest rzeczq bardzo praw-
dopodobnqze Smietanç. los zagnal 
na dalekq Pôlnoc, i ze jego rodzima 
môwiqc stylem ksiçdza Orleman-
skiego "szukala goscinnego schro-
nienia" na Syberii. Jest rzeczq, 
bardzo prawdopodobnq, ze Émieta-
nowie — matka i dzieci — korzy-
stajq do tej pory z dobrodziejstw 
tamtejszego rzqdu i tamtejszego 
klimatu. Jest rzeczq, pewnq, bo 
przez brytyjskq agencjç prasowq 
podanq, ze koledzy émietany py-
tali nawet profesora Langego 
tv czasie jego po-orlemanskiej wi-
zyty rosyjskiejt dlaczego nie rriogq 
osiqgnqc jakiegokoVwiek porozu-
Tïiienia ze swoimi rodzinami, pozo-
stalymi w Kazachstanie. Mozna 
zaryzykowac opiniç, ze Smietana 
môgl nie miec innego wyjécia, 
a Pan Inzynier ? Pan siq zapçdzil 
na Wschôd z wlasnej woli. Po col 
Czy po~ wawrzyny "londynskiego 
bohatera'"l Pisze Pani 

" . . .  I  z a t o ,  z e  l u d z i e  c i  w a l c z ^ .  
i ging. o wyzwolenie Polski, rôzne kar_ 
ly i uj'adacze odplacaja im oszczer-
stwem i nikczemnoscia- Zaiste juz 
nizej zejsc niepodobna". 

Bijqce z artykulu inzynierskie 
zdenerwowanie jest bardzo cha-
rakterystyczne. W yglqxia na to, ze 
nie tyle idzie tu o "szkalowanie" 
zolnierzy vocielonych do armii Ber
linga, ile o bojkot "Zjednoczenia" 
w Londynie i o stale, zupelne od-
ciçcie siç spoleczenstwa polskie
go od tych smiesznych, nieudalych 
i z gôry na niepowodzenie skaza-
nych prôb " organizacyjnych". 
Wiemy o tym, ze prôby takie <w 
Kraju spelzly na niczym; teraz ta 
sama historia powtarza siç na tere-
nie t(Polonii Brytyjskiej" jak mô-
uri autor artykulu. 

" . . .  S p r a w a  P o l s k i c h  S U  Z b r o j -
nych jest sprawq calego narodu 
polskiego" — konczy pompatycznie 
pan LiUkasiak. Niewqtpliwie. Aie 
/ j e s t  t o  " a i e "  p r z e z  w i e l k i e  A l /  
o tym, kogo uwazamy za czlonka 
polskich sil zbrojnych i jakie sq 
prymitywne, podstawowe tewalifi-
kacje moraine dla obywatela-

'czlonka narodu polskiego — o tym 
wyda sqd Polska, nie ta cztero-
kartkowa "Polska" londynska. 

Ze wola Kraju bardzo tych pa-
nôw interesuje, dowôd w artykule 
adwokata / czy ich sprawl/ Wila-
nowskiego, ktôry omawia ten te-
mat w sposôb dajqcy niewiele do 

myslenia, objawiajqc Tourniez du-
zq irytacjç i silne podenerwowa-
nie. 

Oczywiscie glôwny sens mecena-
sowskiego wywodu to napasc na 
rzqd polski i na polski "faszyzm". 
0 czym by oni pisali, gdyby nie 
ten polski faszyzm, ktôry juz na
wet we Wloszech i w Niemczech 
jest wydawany na kartki ! Cenio-
ny autor biada dalej, ze Wanda 
Wasilewska i Andrzej Witos prze-
stali byc dla nas Polakami, ze 
"padly jadowite slowa: zdrajcy 
1 sprzecLawczycy". Ciekawe, Inzy
nier i mec en as ! Dwa bïegu/nowo 
rézne zawody a te same "czule" 
miejsca. 

"Za jedyny i najwyzszy autorytet 
— konczy mecenas — uznajemy wolç 
Kraju, wyrazona za posrednictwem 
wylonionych przezen demokratycz-
nych organôw wladzy". 

To bardzo niebezpieczne. To 
prawie jak wyrok na siebie same
go. My jestesmy pewni woli Kra
ju, w ktôrym nie bçdzie miejsca 
dla kupczykôw potajemnie handlu-
jqcych rodzinnq ziemiq. 

Skoro zajçlismy siç dwoma 
glôwnymi artykulami tego nowe-
go "organu", przyjrzyjmy siç dal-
szym, moze mniej waznym, aie jak
ze charakterystycznym rubryikom. 
N.p. "Z zycia organizacyjnego". 
Dowiadujemy siç, ze w kwietniu 
odbylo siç zebranie dyskusyjno-in-
formacyjne Komitetu Organiza
cyjnego Zjednoczenia. Na tej "hi-
storycznej" uroczystosci bylo oko

lo ... 70 "rodakôw". Ciekawa 
cy fra ! Powtarza siç ona w "Kro-
nice Polskiej" tegoz organu w no-
tatce o powstaniu "Polskiego Ko
mitetu Slowianskiego". Na tym 
wzrtoszajqcym obchodzie rowniez 
zgromadzilo siç ... 70 "rodakôw". 
Nasuwa siç mysl, ze jest to moze 
j a k a é  " C z o l ô w k a  p  r  o p  a -
g a n d o w a" w pelnym skladzie 
siederndziesiqtki. Moze te same 
persony wystçpujq raz jako "Liga 
Kosciuszkowska", raz jako "Zjed-
noczeniowcy", raz & jako "Postç-
powcy" a potem jako . . . Slowia-
niel Tak, tak. Brak ludzi. Po-
tworny brak ludzi. Szczegôlnie do 
takiej roboty. 

Wspomniana "Kronika Polska" 
tego wesolego. organu jest rowniez 
bardzo bogata i ciekawa. Dowia
dujemy siç z niej n.p. zei 

"W szkolach polskich w ,Z.iS.:R.R. 
uczy siç obecnie 15.000 dzieci. Tam 
ig-dzie liczba nie wystarczy na stwo-
rzenie szkoly polskiej istnieja spe-
cjalne oddzialy polskie . . . " 

Napewno nie braknie tam dzieci 
polskich na tworzenie szkôll Prze
ciez istnialy specjalne "oddzialy", 

ktôre wywozily je dniami i nocami 
w nieopcdanych wagonach towaro-
wych. O, wystarczy, niestety, wy
starczy ! 

Poza szkolami — donosi dalej 
kronikarz — istnieje na terenie 
Z . S . R . R .  8 8  p r z e d s z k o l i .  
Zatrzymajmy siç chwilç celem do-
konania malego obliczenia. Przed-
szkole jest to szkola dla dziecka 
w wieku przedszJcolnym. Wiçc dla 
piçciolatkôw. Z tego logicznie wy-
nika, ze kandydaci do przedszkola 
zostali zaproszeni na "studia" 
w pamiçtnych latach 1940 — 1941, 
majqc rok lub tylko kilka miesiçcy 
zyeia. Co za organizacjal A mô-
wilem na poczqtku, ze to ciekawe 
pisemko ten "organ" czterokart-
Jcowy ! Tylko dokladnie czytac, my-
élec i notowac. 

Niedzwiedziq przyslugç mozna 
oddac najlepszemu przyjacielowi 
z wlasnej glupoty, chocby siç bylo 
mu zaprzedanym, nie tyle "na 
émierc" ile . . . "na zycie". To 
znaczy, zeby zyc, i to wygodnie, za 
jego pieniqdze w Londynie. A pro
pos. Interesujqcy jest apel zamie-
szczony w tym samym numer ze : 

"Organizacja nasza nie rozporzg.-
dzajac zadnymi funduszami bez ktô
rych niemozliwa jest jakakolwiek 
szersza dzialalnosc zwraca siç do 
wszystkich Polakôw w Wielkiej Bry
tanii z .proâbg, o pomoc fiinansowq,". 

Dobry chwyt. Aie tani. F or sa 
siç napewno znajdzie i "szersza 
dzialalnosc" bçdzie mozliwa /do 
czasu, oczywiscie/, tylko znani do
bro czy ricy zazqdajq od was wiçk-
szej ostroznoéci w statystykach 
szkôl i przedszkoli i poproszq na 
ucho, aby nie pisac o "narodzie 
trzymanym za mordç". 

Oprôcz omôwionej juz "Kroni-
ki" pisemko posiada jeszcze "Wol-
nq Trybunç", na ktôrej staje p. 
C.H. /anonim/ . i pomstujqc na 
rzqd polski i na wojsko, wola, ze 
polityka polska jest falszywa, 
a stqd : 

" . . .  g r a  n a  z w l o k ç ,  n a  . p r z e c i ^ g a -
nie wojny, niechçc do drugieg-o fron-
tu i . . . oszczedzanie armii". 

Ladnie siç wybral. Akurat 
w momencie ataku na Monte Cas
sino. Panie H. Zleé pan z "Try-
buny"! 

Niepodpisany autorzyna przy-
puszcza chytry atak na lotnictwo 
polskie w artykule : "Zadania 
i przewidywania". Wedlua tegoz 
anonima zadanie Lotnictwa Pols-
skiego obecnie nie polega na szko-
leniu, aie na "podaniu rçki party-
zanckiej armii krajowej na zlqcze-
niu wysilku z zolnierzami armii 
polskiej w Z.S.R.R." Atak organu 

"Zjednoczenia" idzie glownie 
przedw "Myéli Lotnicze j" i arty-
kulowi Inspektora Lotnictwa. Naj-
mocniej zwaXcza siç plan szkolenia, 
upatrujqc w nim chçc zwlekania 
i oszczçdzania Polskich Sil Zbroj-
7iych. 

Pamiçtajcie panowie "patrioci", 
ze w roku 1940, gdy WieUca Bry-
tania nie miala jeszcze potçznych 
sojusznikoiv przy swoim boku, Lot
nictwo Polskie "szkolilo siç" w o-
gniu jednej z najdçzszych bitew 
lotniczych, znanej moze i Panom 
pod nazwq "Battle of Britain". 
Wiçc nie tçdy droga. Te chwyty 
juz nie lapiq. Tym wiçcej, ze po 
ciçzkich walkach II Korpxcsu 
i wspanialym zwyciçstwie we Wlo
szech bagnet zolnierza polskiego 
juz wytrqcil wam z rçki nçdzne, 
oszczercze piôra. 

Dlaiego to przyszla teraz pora, 
aby otwarcie i glosno ostrzeç wszy
stkich Polakôw, a w sztzegôlnosci 
zolnierzy, przed tyrrii, przewaznie 
dobrze zamaskowanymi, dzialacza-
mi; trzeba wyraznie powiedziec, ze 
wszystkie te "Ligi Kosciusz-kow-
skie", "Zjednoczenia", "Zwiqzki 
Postçpowe" i "Komitety Slowian-
skie" sq po prostu filiami "Zwiqz-
ku Patriotôw" w Moskwie, a je-
dynym ich celem jest rozbicie jed-
noéci i solidarnosci Wojska Pol
skiego i emigpacji cywilnej 
w Wielkiej Brytanii. Musimy miec 
pelnq éwiadomo se, Koledzy, 
kto i do czego zmierza. Inflacja 
ulotek, pisemek podejrzanych, 
dobrze zakamuflowanych wydaw-
nictw, kam/pania atakôw radio-
wych w rôznych jçzykach swiata, 
potok obelg pod adresem Glowy 
Panstwa, Rzqdu i Naczelnego Wo-
dza, mùsi spotçgowac tylko naszq 
czujnoéc i naszq odpornoéc. 

Jasnq jest dla nas rzeczq, ze 
"odkrycia" i "rewelacje" po tamtej 
stronie w stylu przyjazdu "Sowie-
tu Polskiego" z Warszawy do Mo
skwy, w stylu przemôwienia Ber
linga o "hanbie" generala Andersa 
"uciekiniera z pola walki w Ro
sji" ïqcznie z "bombq" grotesko-
wych wizyt amerykansko-mo-
skiewskich, zmierzaly i zmierzajq 
do oslabienia znaezenia wydarzen 
po tej stronie frontu. Wydarzeft, 
ktôrych waga môwi sama za sie
bie : przyjazd delegatôw Kierow-
nictiva Ruchu Podziemnego z Pol
ski do Londynu, zwyciçstwo II 
Korpusu pod dowôdztwem gen. An
dersa we Wloszech i obrady Kon-
gresu Polonii Amerykanskiej 
w Buffalo, odbywajqce siç pod 
haslem uzdrowienia moralnosci 
miçdzynarodowej i zhlizenia Pol
ski do Ameryki. 

Zestawcie to sobie i wyciqgnij-
cie wnioski. 

WIKTOR BUDZYNSKI 

W SPRAWIE ARTYKULU O 
"NIEWYKLUTYM POKOLENIU" 

Szanowny Panie Redaktorze, 
Autor artykulu p.t. "Niewyklute 

pokolenie" /w nr. 18 "Polski Walczg.-
cej"/, jak i Redakcja tygodnika za-
sluguja na peine uznanie za przedlo-
zenie tych glçbokich i jakze na cza
sie zagadnien na forum naszego pol
skiego srodowiska na emigracji. 

Podkreslic jednak muszç, ze mnie 
przenikaly bardzo mieszane uezueia 
po przeczytaniu omawianego artyku
lu. Bo chociaz intencjg. autora bylo 
przedstawic polskie emigracyjne 
problemy mlodziezowe "szezerze i po 
prostu", to jednak nie udalo mu siç 
to calkowicie. Nie dziwiç siç temu, 
bo szezere i proste omôwienie poru-
szonych zagadnien jest niezmiernie 
trudne. Dla wszystkich — dojrza-
lych i mlody ch. Sadzç, ze nikomu do-
tad to siç nie udalo, gdyz szczerosci 
w podobnych sprawach przeciwsta-
"wiaja, siç silnie rzadzace kazdym 
czlowiekiem motywy, lezace raczej 
w sferze imponderabiliôw. Dlatego 
nie zamierzam zaczepiac zawar-
tych w artykule a widocznie swiado-
mie dokonanych ugôlnien, ktôrych 
*zc mozna by wiele, a przejdç 
tylko wprost do- tych ujçc autora, 
ktore s3. jakoby samodzielnie doko-
nanymi spostrzezeniami dojrzewaj^-
cego na emigracji pokolenia, niena-
widz^cego "zakrzeplych formulek czy 
aoktryn". 

Wprzôd jednak niech mi bçdzie 
wolno przypomniec, ze obecna mlo-
aziez nie jest pierwszg. polska mlo-
dziez^ dojrzewaj^cg. na emigracji. 
W okresie ostatnich 150 lat niemal 
«azde pokolenie naszej mlodziezy 
ragiczny bieg historii zmuszal do 

waiv nia m°zliwosci walki, a gdy 
k ,5a ustawala — schronienia i chle-
noW»? ?bcych ziemiach. I wiele tych 
dZeniJn przezywalo chwile do zlu-
I w armrr\rypomina^ce dzisiejsze. 
D3browsïic apole°na i w Legionac'h 
czy tez w t^0 •pod italskim niebem, 
w goscinieMickiewicza, czy 
H mlodzi V~i Urk<5w — wszçdzie by-
zyciowe ob&Cy zd°bywajîjcy "swe 
zwykiych" T + w warunkach nie-
mlody Polak "i1? rôwniez nie miat 
rvm môg-tbv S, eso Pola, na ktô-

» dac poznac, byl 

S k r z y n k a  p o c z t o w a  
zawsze jak gdyby zamaskowany 
mundurem, nakazujacym mu i mil-, 
czenie i szablon". 

O 'tym nalezy nie zapominaé, do 
tych nie zawsze bardzo odleglych 
czasôw nalezy biec czçsto myslg.. Wte-
dy latwiej nam bçdzie zrozumiec, ze 
nie "my piastujemy tradycjç walk", 
aie, ze tradycja walki jest mlodych 
polskich vokolen vrzeklenstwem dzie-
jowym. 

Prawda jest, ze sluzba wojskowa 
nie d'à je "wolnosci indywidualnej". 
Dzieje siç tak w czasie pokoju, trud
niej jeszcze chyba domagac siç jej 
w czasie wojny. W tym miejscu ci-
snie siç pod piôro slowo : JEDNAK. 
Ktos powiedzial, ze obecna wojna 
jest najdziwniejsza z woj en. Jest to 
prawda maj^ca duze zastosowanie do 
nas Polakôw, bçdqcych w armii. 

Dziçki tej dziwnej wojnie — w cza
sie jej trwania — zolnierze nasi ma
ja do rozporzadzenia duzo wolnego 
czasu, moga byc odkomenderowani 
na studia, na najprzerôznorodniejsze 
kursy, moga siç doksztalcac ... A 
jak bylo w czasie poprzedniej wojny 
to obeeni dwudziestodwuletni mlo-
dziency moga siç dowiedziec od swych 
ojcow. Istotnie "wyjatkowe warun-
ki". 

Rzecz oczywista, ze na obeym te
renie panstwowym, tkwiac w armii, 
gdzie zycie jest ustalone nieznosza-
cymi sprzeciwu regulaminami i prze-
pisami — mlodziez nie moze robic 
normalnej cywilnej kariery, ktôra 
ulatwiala mu takze miçdzy innymi 
mozliwosc przenoszenia siç z jednej 
galçzi przemysïu, handlu, czy admi-
nistracji panstwowej do innej. 
W wojsku polskim na emigracji nie 
jest nawet zbyt latwo przeniesc siç 
z piechoty do artylerii, aie gdyby tak 
bylo inaczej, czy bylo by lepiej? Byl-
by chaos a nie armia. 

Pojçcie "wybicia siç", jak kazde 
-pojçcie, jest bardzo wzglçdne. W woj
sku pojçcie to ï^czy siç écisle z awan-
sem. Ludzie bez cenzusu raarz? 
o stopniach pod oficer skich, cenzu-
sowcy o oficerskic'h, a oficerowie 

o wyzszych szczeblach drabiny rang 
oficerskich. To jest zrozumiale i to 
jest zdrowe. Aie tylko, jak w kazdej 
karierze — do pewnych granic. Do-
tyczy to wszystkich. Inaczej przera-
dza siç w rzecz brzydka, ktôra nazy-
wa siç karierowiczostwem, a ktôra 
wlasnie nalezy zaliczyc do tych "fal-
szywych doktryn", ktôrych" autor o-
mawianego wyzej artykulu nie pre-
cyzu j e, a ktôre istotnie powinny klasc 
cien na czole zdrowo myslacego 
o przyszlosci swej ojczyzny mlodego 
Polaka. Aie czy kladzie? 

Nie bardzo mi siç to wydaje, skoro 
autor artykulu kaze czytelnikowi sle-
dzic mysli dwudziestopiçcio-letniego 
starszego strzelca z cenzusem, sluzq,-
cego cztery lat a w wojsku na widok 
dwudziestoj ednoletniego kapitana in
nej armii, "niewyksztalconego smar-
kacza, ktôry na froncie jeszcze nie 
byl i moÉe dopiero rok jest w woj
sku". 

ifftsit' Jtfff ijiisîf, tf$*< iti gftfif.z.'fhii • 

FUN0USZSPUtEEZNY 
W0JSKÂ 

Przyznajç, ze chwyt jest co naj-
mniej sugestywny, aie muszç zapy-
tac, czy prosty i szezery? Bo ani na 
chwilç nie wg.tpiç, ze autor wie. iz 
w polskiej^ armii sa tez mlodziutcy 
kapitanowie, a w tej innej takze— 
bardzo starzy lance-caporaVe z cen
zusem. 

Bardzo pragnç, aby wszyscy dwu-
dziestokilkoletni mlodziency w armii 
polskiej zastanowili siç, co sobie my-
sla ci wszyscy niezbyt starzy, bo oko
lo czterdziestoletni podoficerowie 
z cenzusem, a nawet z wyzszym 
wyksztalceniem, ktôrzy w czasie ze-
szlej wojny, jako kilkunastoletni 
chlopcy, nierzadko ponizej piçtnastu 
lat, walczyli o niepodleglosc i byli 
nawet ciçzko ranni i majacy, po-
wiedzmy tak z dziesiçc lat sïuzby 
wojskowej — na widok osiemnasto-
letniego podporucznika wlasnej 
armii, sluzg,cego w wojsku moze rok, 
a nie bçdacego jeszcze na froncie? 

Przykro jest pomyslec, ze czlowiek 
pojedyriczy latwiej wyleczy siç ze 
swoich indywidualnych wad, ktôre 
moze sa szkodliwe dla niego samego, 
aie na spoleczenstwo zupelnie nie 
oddzialywuja» ze natomiast wady 
spoleczne ci4zg.ce na zyciu narodôw 
i hamujg.ee ich rozwôj — sa niemal 
nieuleczalne, przynajmniej trudno 
uleczalne. 

Do takich wad, jesli chodzi o spo
leczenstwo polskie, nalezy bezsprzecz. 
nie malpowanie cudzoziemczyzny, 
chwalenie w czambul cUdzych wzo-
row. Zdawac by siç moglo, ze wlas
nie mlodziez nasza bçd^ca na przy-
musowej emigracji, wykorzysta ten 
czas na porôwnanie rôznych polskich 
urzadzen spoieczno-paristwowych 
z obeynai i ze dojrzy wiele rzeczy co 
najmniej wytrzvmujacych porôwna
nie. Niestety tak nie jest. 

Dowodzi tego artykul "Niewyklu
te pokolenie", pomimo, ze autor 
artykulu twierdzi, iz "mlodzi nauezy-
li siç myslec szerokimi kategoriami, 
tak szerokimi, jak droga, ktôra prze-
byli". Tymczasem kategorie sa nie 
tak bardzo szerokie. skoro "Wojtek 

nie od razu pojal obywateli pomaga-
jacych swemu panstwu i nie od razu 
ocenil panstwa dbaj^ce o swych oby
wateli", skoro "dziwil siç Kazik 
uprzejmosci poliejantôw, az ich polu-
bil". 

Wyglada na to, ze mlodziez nasza 
nie studiuje spraw spoleezenstw 
wsrôd ktôrych przçbywa, nie stara 
siç zbadac stosunkôw i nastrojôw lu
dzi, z ktôrych gosciny korzysta. Jej 
nie nie wiadomo o gîodowych zarob-
kach gôrnikôw, o walce o rôwnosc 
plac dla obu plci za rôwna pracç, 
o nçdznych zasilkach dla rodzin ludzi 
umierajacych za krôla i ojczyznç, 
0 skazaniu na "naganç" ksiçcia, ktô
ry pobil laskg i piçscia najwyzszego 
urzçdnika miejskiego 79-cioletniego 
— naj zupelnie j nie sprowokowany? 

Poniewaz nigdy nie popadli, choc
by w naj mniej szy konflikt z obeym 
poliejantem, zapominajg. ze czlonkôw 
rodzimej policji wolno bylo bezkar-
nie nazywac "sulanami", czy inna 
"glina", choc ten "sulan", czy "glina" 
robil po 18 godzin ciçzkiej sluâby. 

Caly "rozstçp" miçdzy starymi 
1 mlodymi, o ktôrjrm autor tyle 
pisze, mozna wl^czyc na szczç-
scie do odwiecznego rozdzwiçku, 
jaki panuje miçdzy dwiema genera-
cjami. Mlodzi zawsze chcg zmian, 
lecz nie zawsze wiedzg, jakich. "Ma
ja pewien poglad bgolny, przypomi-
najacy demokracjç", podezas gdy 
starsi, doswiadczeni juz zyciem, pra-
gna demokracji. 

Rozdzwiçk ten wstrzymuje postçp 
ludzkosci. Bo, gdy dzisiejsze mlode 
pokolenie dojrzeje do 100% demokra
cji, podrosnie nowe pokolenie mlo
dziezy, ktôre z pewnoscia takze sta-
nie na ostrym zakrçcie drogi . . . 
Rzecz w tym, aby ten rozdzwiçk 
zmniejszal siç z kazdym pokoleniem, 
a to siç da osiagn^c jedynie przez 
pilna naukç, niekoniecznie na lawie 
szkolnej czy w cywilnym ubraniu 
i przez baczne obserwowanie zjawisk 
wsrôd ktôrych zyjemy. Stanie siç 
wôwczas to, do czego wzdychal Ko-
chanowski : '^Mlodosé i rozum pôjdg 
razem". 

L^czç wyrazy prawdziwego sza
cunku 

• Mieczyslaw Nievelt -
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Dla Polakôw w Rosji: £10,951 
Redakcja "Polski Walcz^cej", 

Londyn. 
W zal^czeniu przesylam M.O. na 

kwotç £4 sh.7 d.4, zïozona przez zol
nierzy . . dyonu ... Pamot. z do-
browolnych skladek dekadowych 
w miesigcu maju r.b. z przeznacze-
niem jak nastçpuje: 

1/ £3 sh.10 na pomoc Polakom 
w Rosji, 

2/ sh.17 d.4 na paczki dla jencôw 
w Niemczech. 

Dowôdca Dyonu, 
mjr. K. Mal . . . 

* * * 

Pracownicy Polskiej Y.M.C.A. 
wplacili kwotç £23 /dwadziescia trzy 
funty/ zebrana w drodze dobrowol-
nych skladek za miesigc kwiecieri 
i maj 1944 r. — z przeznaczeniem na 
pomoc Polakom w Rosji. 

* * * 

Przesylam Panom Postal Order na 
sumç sh.21 z przeznaczeniem na po
moc dzieciom polskim w Rosji. Pie-
ni^dze zlozyly uczennice III klasy 

Paristwowego Liceum i Gimnazjum 
Ogôlno Ksztal. im. M. Sklodowskiej-
Curie w Szkocii zamiast kwiatôw 
dla swojej opiekunki. 

R.S. 
* * * 

Laczn^ sumç zbiorki w dzisiej-
szym numerze £27.11.0 /slownie: 
dwadziescia siedem funtow, 3ede-
nascie szylingôw/ przekazalismy 
Polskiemu Czerwonemu Krzyzowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
0  g  ô  1  n  a  s u m ç  z e b r a n a  d o -
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m .  " P o l s k i  
Walcz^cej" do £10,951.1.9 
/ s l o w n i e :  d z i e s i ç ç  t  y  s  i  ç -
c  y  d  z  i e w i ç c s e t  p i ç c d z i e -
s i ^ t  j e d e n  f u n t o w ,  j e d e n  
s z y l i n g  i  d z i e w i ç c  p e n -
s  o  w / .  2 8  d o l a r o w  k a n a d . y  j -
s  k  i  c  h ,  1 0 8  p e s e t o w  h i s z p a  r i -
s k i  c  h ,  5 , 5 0  d o l a r o w  a m e r y .  
k  a  n  s  k  i  c  h ,  1 5  c z e r w i e r i c ô w  
1 100 milrejsow brazylij-
s k i c h. 

Kolo Opieki nad Zolnierzem w Wielkiej 
Brytanii, chc^c przyjéé z pomocy zolnie-
rzom, ktôrzy zlozyli swe rzeczy osobiste u 
rodzin brytyjskich przed utworzéniem prze-
chowalni P.C.K., otwiera kartotekç adresôw 
brytyjskich u ktôrych zostaly zlozone ba-
gaze. celem eweniualnegro wyszukania i po-
wiadomienia rodzin zainteresowanycli zol
nierzy po wojnie w Kraju. 

Kolo Opieki nad Zolnierzem w Wielkiej 
Brytanii wzywa wszystkich zolnierzy w ïn-
teresifc ich rodzin o podawanie danych we-
dlug nastçpujqrcych wzorôw. 

D a n e  p e r s o n a l n e  z o l n i e r z a .  Stopien woj-
skowy, nazwisko i iinie. data i miejsce uro-

dzenia, imiona rodzicôw, adres wojskowy. 
Uwaga: zmiany adresôw winny byé przesy-
lane do Kola. 

A d r e s  g d z i e  z o s t a t y  z t o z o n e  r z e c z y .  
Nazwisko i imiç, dokladny a-dres pocztowy 
/z wymienieniem Angtlia czy Szkocja/, do-
jazd koleja czy autobusem, nazwa stacji. 

A d r e s  ' k o g o  p o i t i f o r m o w a c  w  K r a j u .  Imie 
i nazwisko danej osoby. ewentualnie dwu 
osôb z wymienieniem imion rodzicôw. Sta-
ly adres w Kraju oraz adres wedlug ostat
niej wiadomosci. 

Z A R Z A D  K O L A  O P I E K I  N A D  
Z O L N I E R Z E M  W  W I E L K I E J  B R Y T A N I I .  

7. Greenhill Gardens. Edinburgh. 

iStaraniem Zwi^zku Dziennikarzy 
R.P. odbçdzie siç w poniedzialek 12-
go czerwca o godz. 6.30 pp. w lokalu 
Ogniska Polskiego, 45, Belgrave 
Square, wspôlny odczyt 

p o r .  J a n a  N  o * w  a  k  a  i  p  o  r .  
Jerzego Jura p.t. : 
"KRAJ I EMIGRACJA" 

Odczyt zagai 
Z y g m u n t  N o w a k o w s k i .  

Wstçp wolny. 

Dla jencôw " paczki od serca 99 : £3,225 
Kochany Redaktorze, 
Przesylamy w zal^cZeniu Money 

Order Nr. TT 39324 na kwotç 
£47 sh.9 d.ll /czterdziesci siedem 
funtow. dziewiçc szylingôw, jedena-
scie pensôw/ uzyskana ze zbiorki 
w czasie przedstawieri rewii "Pi^ty 
Front". 

Zlozyli ja i przekazujg za posred
nictwem "Polski Walczïjcej" na 
"Paczki od serca'' dla jericow polskich 
w Niemczech oficerowie i szeregowi 
nastçpuj^cych oddzialôw: 
1. Kwatera Glôwna . . . Dy
wizji Grenadierow Pane.... £10. 2.9£ 
2. Pierwsza Samodzielna 
Brygada Spadochronowa 
/2 przedst/ £19.16.7 
3. Obôz P.S.W.K. i Szkola 
Podchorazych Piechoty i 
Kaw. Zmot —£17.10.6^ 

Razem £47.9.11 

NA PACZKI DLA JENCÔW 
PRZEZ P.C.K. 

Redakcja "Polski Walcz^cej", 
Londyn, 

Przesylam Money Order na sumç 
£5.17.1 /piçc funtow, siedemnascie 
szylingôw i jeden pens/, stanowi^cg. 
dochod z zabawy w êwietlicy Lotni-
czej i uprzejmie proszç o przekaza-
nie tych pieniçdzy dô Polskiego Czer-
wonego Krzyza na pomoc polskim 
jericom wojennym. 

êwietliczarka Janina Noiviruska 

POLISH CHILDREN RESCUE 
FUND 

Drogi Panie Redaktorze, 
Dziçkuj^c panu Janowi Milewskie-

mu za zyczliw^ pamiçé o nas prze
sylam sh. 15 na Fundusz Ratowania 
Dzieci-w Polsce. 

Lq.czymy wyrazy powazania 
Grupka znajomych z N. 

Dalej przesylamy kwote £55-15.11 
zebrana w czasie przedstawien Czo-
lôwki Teatralnej "Lwowska *ala . 

Pieni^dze te zlozyli i przekazuj^ 
za posrednictwem "Polski Walcz^.-
cej" na "Paczki od serca" dla jen
côw polskich w Niemczech 
wie i szeregowi nastçpuj^cych od
dzialow : 
14 kurs kierowcow sam. 
Kompanii Szkolnej Cen-
trum Wyszkolenia Sap. ... £ 3.19. 7 
Oddzialy Kadrowe Dywizji 
Grenadierow Pane. £10.14.11 
Widownia zolnierska i cy-
wilna na przedstawieniu 
w dniu 2.VI. w Edinburghu £18.15. 8 
w dniu 4.VI. w Edinburghu £22. 5. 9 

Razem £55.15.11 
Pragniemy podkreslic, ze akcja 

zbiorkowa spotyka siç w dalszym 
ci^gu z niezwykle serdecznym po-
parciem zarowno zolnierzy jak i pol
skiej ludnosci cywilnej. Wszystkim 
ofiarodawcom przekazujemy za po
srednictwem "Polski Walcz^cej" wy
razy szezerego uznania i podziçko-
wania. 

L^czymy kolezeriskie pozdrowie-
nia 

Czolô"wJca Teatrahna 
"IswowsJca Fala" 

* * * 

Na paczki dla jericow polskich 
w Niemczech £0.17.4 /siedemnascie 
szylingôw i cztery pensy/ przekazu-
je 

Dowadca • . Dyonu . . . Pamot. 
mjr. K. Mal ... 
* * * 

_ W zal^czeniu przesylam "Money 
Order" Nr. R.E. 30030 na kwotç 
£1.5.0 /jeden funt, piçc szylingôw/ 
z przeznaczeniem na "paczki od ser
ca". 

Por. H. Balc . . . 

Laczn? sumç zbiorki w dzisiej. 
szym numerze £105.8.2 /slownie: 
sto piçc funtow, osiem szylingôw* 
dwa pensy/ przekazalismy Sekcji 
Pomocy JPolskim Jericom Wojennym 
Stowarzyszenia Sluzby Spolecznei 
Kobiet. . J 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
ogolna sumç zebrana do-
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W a 1 c z 4 c e j " do £3,225.16.3 
/ s  1  o  w  n  i  e  :  t r z y  t  y  s  i  a  c  e  
d w i e s c i e  ^  d w a d z i e s c i a  
p i ç c  f  u n  t ô w ,  s z e s n a s c i e  
s z y l i n g ô w .  t r z y  p e n s y /  
5 0  m i l r e j s o w  b r a z y l i j j  
s  k  i  c  h  i  3  d o l a r  y  a m e r y -
k a ri s k i e. 

NA DAR NARODOWY 
Przesylam w zal^czeniu money 

order na sumç £120.2.0^/sto dwadzie
scia funtow. dwa szylingi/ i proszç 
o przekazanie jej Komitetowi "Daru 
Narodowego". 

Suma powyzsza zostala zebrana 
przez zalogç O.R.P. 'âl^zak". 

Kierownik Réf. Prac. Wych. 
K.M.W. 

* * * 

Przesylam w zal^czeniu czeki: No 
I/G 112924 na kwotç £21.3.1, No. I/G 
112925 na kwotç £19 z przeznacze
niem calej kwoty na Dar Narodowy 
"3-go Maja". 

Kwota £21 sh.3 d.l pochodzi ze 
zbiorki urzqdzonej w dniu 3 maja 
b.r. w czasie akademii wsrôd zolnie
rzy batalionu Strzelcôw Podhalari-
skich. 

Kwota £19 zostala uzyskana jako 
dochod z zabawy zolnierskiej urzq-
dzonej przez Batalion Strzelcôw 
Podhalariskich w dniu 2 maja 1944 r. 

II. Z-ca Dowôdcy Batalionu 
Mgr. M. por. 

. SMIEJMY SI% — BO KTO WIE CZY WOJNA POTRWA TRZY 
TYGODNIE . . . 

HASLO RZYMU PO ZDOBYCIU 
GO PRZEZ AMERYKANÔW 
. . . "Panem et cigarettes". 

MÔWIA . . . 
Podoibno jeden z generalôw alian-

ckich na Wschodzie wyslal telegram 
do gen. Alexandra po zdobyciu Rzy
mu : "Gratulujç, aie gdzie Rzym, 
a gdzie Krym? . . 

"KOMUNIKAT OFICJALNY" 
"Ofensywa Sprzymierzonych na 

wçziy kolejowe unieruchomila w dniu 
4 czerwca waznq os kolej owg, Rzym 
— Berlin" . 

W LONDYNIE 
pan, to f atalne ! 

PO ZAINSTALOWANIU GLOSNI-
KÛW PODSLiTJ CHOWY CH. W 

PEWNYM ZJRZÏÏDZIE 

Rzym —Wie 
padl ! 

——Wiçc pan nie cieszy siç? 
—Pewnie ze nie! Wojna siç kon

czy ! 

JAK SOBIE MALY STA$ 
WYOBRAÉAL . .  .  

STARY WYJADACZ 
Na przyjçciu w kasynie jeden 

z kawalerzystôw stale wznosi toast 
na czesc nieobecnych pari. Po godzi-
nie jeden z mlodszych podporuczni-
kôw zàpytuje: 

—^Wlasciwie dlaczego cingle pije-
my zdrowie pari? 

—Poniewaz — odpowiada stary 
wiarus — jezeli panie bçdg, zdrowe, 
to i nam zdrowie dopisze . . . 

ZMIENIONE PRZYSLOWIE 
"Rzym powiedzial — sprawa skori-

ezona" : * 
"Roma occupata — causa fini-

ta" . . . 

NA KURSIE 
—^Sluchajcie, strzelec Makutra, co 

od nas lezy dalej ? Ksiçzyc, çzy Ame. 
ryka? 

—Chyba ze Ameryka. 
—'Dlaczego? . 
—Bo ksiçzyc od nas widac, a Arne-

ryki nie! 

ROZMOWA BOCIANÔW 

KRÔTKOWZROCZNY RODAK 

otivarcie drugiego frontu . 

—Panie radeo, niech pan ciszej 
wchodzi, szëf uslyszy, ze siç pa/n 
spôznil ! . . 

PO ZDOBYCIU RZYMU 
Mussolini telegrafuje do Hitlera: 

"Adolfie, ja ci tego nigdy nie za-
pomnç" . . . 

WSPOMNIENIA Z WOJNY 
Pewien starszy oficer opowiada: 
—Wiecie paristwo, ze w czasie in

wazji Afryki o maly wlos, a bylbym 
porwany . . . 

—Hm, chyba przez huragan . . . 

W "OGNISKU POLSKIM" 
W LONDYNIE 

—Nie uwaza pani, ze ta mloda mç. 
zatka, pani Dywizjonowska wyglg,da 
na osolbç bardzo zmçczong.? 

—Côz dziwnego, jezeli od czterech 
lat cingle za nim latala . . . 

—Tak miqkko to juz nam nigdy nie 
bqdzie, jak podezas wojny 

—Czy wolny ? . . . 

NA IZBIE CHORYCH 
—'Czy mam siç juz rozbierac, pa

nie doktorze? 
-—Jeszcze nie, najpierw proszç mi 

powiedziec, co pan wachmistrz zwykle 
pi j a ? 

—Jezeli pan doktor taki uiprzejmy, 
to prosilbym o whisky . . 

POD CHWYT 
*—Panie poruczniku, dlaczego pan 
porucznik nie zamieni ze rang, ani 
slowa w kancelarii? 

—A côiz mam do was môwié. 
—^Chociazsby: panie starszy strze

lec, a tak paipierosika to nie zapalil-
by pan? 

GAW^DZIARZ 
Pewien polski zolnierz, ktôry wal-

-czyl pod Tobrukiem, opowiada wra-
zenia kolegom: 

—Môwiç wam, walili jak w bçben. 
Jak prasla bomba, to ja hyc do dola 
i zakopalem siç. Pôzniej odkopalem 
siç i do nowego krateru. Za kaizdym 
razem zakopywaïem siç o kilka cen-
tymetrôw glçbiej — i tak w kôlko ! 

—No i co dalej ? 
—Pôzniej kapitan mnie nakryl 

i zawolal : Sluchajcie kapral ! Jak 
jeszcze zakopiecie siç o 5 centyme-
trôw glçbiej, to was oskarzç o dezer-
cjç ! 

TJDAC MU SI Sm\ 

/Trawe&tacja jiosenki na star et nu-
tq: "W dzien deszczoïvy i ponury" /. 

W dzien zwyciçski i ponury, 
Z Monasteru idq, gôry, 
Czwôreczkami polskie dzieci, 
Idq, pewniej juz po swiecie. > 

Kazdy épiewa, pogwizduje, 
Niechaj Niemiec krzyze czuje, 
Zamiast zwiewaé do Berlina, 
Ère ich sucha, wloska glina. 

Patrz na wzgôrze, to Cassino, 
Kazdy kroezy z tqgq mrnq 
Moze uda siç, ze powrôcim znôw 
I zobaczym miasto Lwôw . 
Moze uda siç, ze powrôcim i t.d. 

Spôjrz nob klasztor — te ruiriy, 
To dla Szczepciôw sq, juz kpiny, 
Szli na skaly, jak na Waly, 
Rozbijçili Niemcom paly. 

Moze uda siç, ze Polacy znôw 
Hitlerowi zrobiq, rôw, 
Moze uda sie. i t.d. 

Legly miotem szwabskie bosze, 
Galarety cale kosze, 
My zaé kroczym durch Italia, 
Niezly zolnierz jest ten Aliant. 

Anders dostal order Lazni. 
Kazdy gçbç jemu mazni. 
Za Cassino co nas sla/wi, 
Niech go czkawka cingle dlçuwi. 

Anders môwi, chlopcy fajno, 
Skonczmy prçdzej z tq, ferajnq,, 
By do Lwowa wejéc za chwili, 
Gdzie tych pludrôw bçdziem bili. 

A na szczycie wie je fana, 
To chorq,giew polska znana, 
Niech jej wie je polski wiater, 
Nasz'tfm wrogom — doesn't matter, 

• 

TJdac musi siç, ze powrôcim znôw 
I uciumam miasto Lwôw, 
Udaé musi siç i t.d. 
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